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הוש 6 7 | פרץ הירטניין. | יי א || 


אַּעָק געָהן. ס'איז מיַר אַזוֹי אוֹיך. געָנוּג. בּיִטעֶר,,, ‏ מײַן מאַן 
װעָם נאָך אַרוֹיסגעָהן יי. | 

צוויימער . מיָר האָבּעֶן. נעראַרפֿט זעָהן אסתרץ . | 

אפרים (רייסט זיך אַרוֹום פֿוּן צימער). װעֶר אין ראָרט?! 

זײַ זַענּעֶן געקוטעָן אַהעֶר 1., . אַרוֹיס ! אַרוֹיס ! אֹיָהר װעֶט נאָך 

מײַן שוועל אוּכּעֶרטרעֶמעֶן ?! איהר האָט מיר, ,, איְהר האָט מיר.י. 

= מײַן שמוּבּ האָט איָהר מיַר חרוב געָמאַכֿט .. . װי האָטּ אִיָהר עִם 

= אַ העוה?! האַ?! פיין קליע פֿאַל איהם אַרֹים פֿוּן האַנד. זיינע 

{ = פֿים מרייפלען. זיך איהם , שריימ). זעָהֶט װאָס איָהר האָט טייר אָנגץ= 

 -‏ מאַפֿט... אַ--רוֹים פֿון מײַן שטוֹבּ!1 אַ---ר--וֹים!1 גַן--לִניִם, 

= מּעֶר---דעֶר ! רשעים רָשׁ---עִים !! | 

6 אִסַתּר. לױפֿט אריין) . טאַטץ ! זאָלסט ניִט סטײַעָן ! טאַטץ! 


| = זאָלפט ניִט !. קײַנעָר װועָט מיַר מײַן לעֶבּעֶן ניִם ... קײַנעָר.., 
 -‏ (הּוסט זיך שטאַרק פֿאַרנאַנרער מיט אַ בּלוּטשטורץ שרייענדיג:). קײַנער 
8 וועָם מיר מם..; (רי' יוּנגע לייט טאַפֿען זיך ארוֹיס פֿון שטובּ), ו: 
א אפֿרים שטעהש אויף זיין אָרט װי צוּגעשמירט שאָקעלט ך 
הי שנּגר... שעפשׂעט ,רש--עים... רש---עים" ,,.) 
/ רחל (לופֿט צוּ אסתּר'ן), 
3 | פֿאָרװאַנג, 
4 פּרכ {- 
: וז 

אי 2 


בנ דער אינטעלינענט. בטיי 


ב'האָבּ קײַן מוֹרה ניִם! פֿאַר'ן תֹּהוֹם --- קײַן מוֹרֵא ניִט! פֿאַרן. 
לויתן -- קײַן מוֹרא ניִט ! ב'בּיַן פֿון פֿאַליץָ צוּ פֿאַליץ געֶשפּרוּנגעֲןי-* 
פֿון איין עֶק וועֶלט צוּם אַנדעֶרעֶן געֶשפּרוּנגעָן. .. (שפּיוט פלוצלג - 
+ די נאַסע טוּך אוֹיפֿץ קאָפֿ, כֿאַפּט זיך מיט בּיירע הענר פֿאַר'ן קאָפּ), רא 
מעָוועֶט. מיֹר! ראַטעֲוועָט מיָר, איִך טרינק זיִך!- איִך טריָנק' זיך. 
(בּעט רחמים) - ווֹאָס שטעָהסטוּ דאָרט. י. קוּם צוּ מיָר. מײַן אָרלעָר, 0 
אוּן נעָהֶם מיַר אוֹיף רײַנץ פֿליגלען .., דוּ שטעָהסט אוֹיפֿיץ שפּיץ 
פֿעֶלועָן אוּן איִך מרינק זיך .., װעמעֶן האָסטוּ דאָרט ? האָ בּון / 
דאָך יי, שא זיך. אין חארצען). אָט בְּיִן איך דאָך... דוּ זעָהסט / 
נִיִם ? - וויייט).. האָסט נאָר קײַן רחמנות ניִט אוֹיף מיר, האַ? 
האָסט. מיר פֿון רײַנעָ פֿליִנעל אַראָבּגעװאָרפֿעָן אוּן איך טרינק 
זיַך בּיוין האַלז איַן װאַפעָר ,. . זעָה בּיִז'ן האַלו איִן װאַסעָר שמעָת 
איך ,, . קײַנעֶר ראַמעֶװעָט מיר ניִט.., קענסט מיר ניִט.,. איף / 
בִּין -דאָך עִם -. . איִך אַ יתוֹם בּיִן איִך .. . איִך, רֹעָר יתוֹם,. 
שמעָהט. אין ואַסעֶר אוּן בַּעֶט רהמים... עֲלעֲנד בּין איִך.-. 
אַלײַן בּיִן איִך !... אַ יָתוֹם בֹּיִן איִך!., (לאָזט זיך אראָבּ). | 
אסתר ויינט איבּער איהם) ,. װאָס שרײַסטו ? װאָס וװײַנסטוי+.  /‏ 
איַן שטובּ בּיָמוּ דאָך... האָבּ קײַן מוֹרא נוט. אָט בּין א 5 2 
דײַן שוועסטעֶר נעבּעֶן ריר יי. 7 
נַרוּם (קיקט זיך אַרום, שפירט אַז ער זיצש אוֹיף רער ערר, ול 
זיך אויפֿהױיבען אוּן לאָוט זיך ‏ מאבֿט:לאָז צוריק אראָב) . וואוּ בי איִך } 
רחל. װעָה איז מּיַר ! אָן כֹּח איו עֶר געבליבען.. אַז מען 
בּיְנִדם אִיָהֶם אַרוּם דעָם קאָפּ מיִט קאַלטע װאַסעֶר לאָוש א 
אֹיָהם אַבּיִסעָל אָבּ. 
אריה, קאַלמעָ װאַנעָם דאַרף -מען איָהם מאַכֿקן. - : 
נַחוֹם (געָהט לאַנגאָם אַרון , או. צְווימעְן צִימְער, אפתר נשהר | 


איהם נאָך), : 5 
אריה. עֶר װעָש אײַך אלעֶמעָן רא פֿקרמאַטְרען... שי - | 
קומען אריין אין שטוּב צוויי יונגע מענשען. :יו ומען שי יעהן ן בַּיים טיהר), - : 


ר וננע לייט . נש װאך! לאז ארה א יי 
טער, אפתר אי 8 רה א | : 
רהל, איך ראַם אײַך רא איָהר זאָלט בְּעסעָי. 
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פֿאַל! איך פֿאַל ! ראַמעֶוועָם טיַר,,. ראַטעוועֶט . איִך פֿל אין ים אַרײַן .., 
איך פֿאַל אין תֹּהוֹם אַרײַן... . (שרייט). אייך פֿאַל אין תּהוֹם אַ רײַן !! 

אסמתר (גלעט איהם . װיינענדיג). שריי ניִם אַזֹי,,. שרײ 
ניִם אַזוֹי. וועָסט דאָך אֶהן כֹּחוֹת בּלײַבּעָן . | 

נָחוּם שעפּטשעם). האַלט טיַר צוּ,.. האַלט מיר צוּ... 

רחל פינקט איון (אין קאַלטע װאַסער אַ טינעל אוּן װיל איהם 
פֿערבינדען דעם קאָפּ), לאָ, מײַן אוֹצֵר, איך וועֶל דיַר אַרוּם;בּיַנדְעֶן 
דעָם קאָפּ . 

נַהוּם ‏ שפינגט אויף פֿוּן אָרט), איך לויף, צוּ די בּעֶרג װעָל 
איִך לוֹיפֿעַן. דאָרטעֶן װאַרט עֶר אוֹיף מיָר, דער אָדלעֶר מײַנעֶר, 
צװויִשעָן די שװאַרצע װאָלקעָן זיצט עֶר אוּן װאַרט אוֹיף מיר , ,. עֶר 
שפּרײַט אוֹיס זײַנע פֿליִנעָל אוּן װיַנקט צוּ מיַר. עֶר בּעֶגט נאָך. 
מיָר... װױנקש). קוּם צוּ טיָר! קוּם, איך װעָל דיר נאָר 
ניַט טהון, דוּ האָסש מיר בַּיַזן אָבּגרוּנר ארײַנגעָשלײַדעָרט .,. 
| שלאַנגעָן האָבּען מיָר לעֶבּעֶדיגעָרהים געָװאָלט אײַנשלוַנגען. אוּן 
דעָרנאָך די פֿאַליעָם (שגעל). אײַנץ אוֹיף דעָר אַנדעָרעָר . . - אוֹיף 
רֹעָר אַנדעֲרעֶר, אײַנץ אוֹיף דער אַנדעֲרעָר.. . אָט זיַט עֶר, דער 
אָרּלֹעֶר מײַנעֶר., , רחמים בּעָט עֶר בּײַ מיִר -.. 

רחל ,. בּינדט איהם אַרוּם זיין קאָפּ ער מערקט ניט). 

! נַחוּם דעדט זעהר שנעל). געֶדעֶנקסט, וועָן מיַר האָבּעֶן צוּ 

עָר זוּן געפֿלױגעֶן .. - אוֹיף יעָנֹעֶר זײַט װאָלקעָן געָוועָן ... אַראָבּ 
פֿון דְאָרט (טאַכֿט מיט די הענד) . פֿין --- פֿיוּ! 

רחל, עָפֹּעָם אַנאָדלעֶר האָט זיך איָהם איַן מח אײַנגע: 
קאַקט -- װאָס פֿאַר אַ יסוריִם האָט מען איָהם דאָרט אָנגעמדון 
ס'ניט אַ קלאַפ אין פֿענסטער), 

אריה וגעהט צוּ צוּם פֿענסטער. קוק ײך אין). ועָר אין 
יאָרט} פּרֵאים ! האָבּעָן זיִך אַרוּם געֶקליִבּעֶן אַרוּם פֿעָנסטעֶר האָ- 
 -‏ נעֶן ניִט קײַן בּעֶסעֶרס װאָס צוּ זעָהן . .. פֿעָרד שטיִקעֶר ,, , נרוֹי 
- = עַ. מעֶנִשען.. . אַרײַנגעֶקראָכֿעַן איַן שוב אַרײַן ! 
רחל , װעָה איָז מיָר, וועָה איִז מיָר, : 

נַהוּם געהט אום איבּער'ן צימער טאַכט מיט'ן האַנד), אַן (רוי 
א שמראָם װאַסעֶר האָט נעָפֿלײַצט -- אוֹיךְ איבּעָר איָהם.יי 


3 גי א 
יב עי יב יז ר דג לט ופ ניו? 481 ןארא 


: ז ו יע 
066 : = 8 א { 
עבט 2 שוּופא  /‏ 


0 יי אל 4 

9 ,וט א {ן +א .= 
2 א 0 דער אינטע ליגענט. ( רא ןש 
6 1 : א אי 


" 8/8/8:2441ן הימושואושוא:שוםאוהיםוםואוםהואוא:פוא,א:הואים יא 0 א 


װאָלקעֶן ‏ (בּעווייזט אױפֿן אט - אָט קיקט ס'הענגט נאָך אַ שיק אע 
װאָלקען . הוּמש). שא 

אסתר, בַּעֲרוּהיְג זיִך . כ'ווניס עֶס שוין ; כ'װײַס עֶס שוין,. ו 

נַחוּם (קוקט אָן אסתרן מים אַ שטײכֿעל). אוּן װעֶך כֹּיטו ואָג! ‏ / 
ביטוּ דעֶר מלאָך נכריאל צוּ דעֶר מלאָך רפאל! קוּקט איך בִּיֹן ‏ / 
צוויִשעָן די װאָלקען . איך פֿאָהר אוֹיף אַ גרוימען פֿיִש (שאַפּט אַקםזיך)- / 
אוֹיף זײַן רוּקעֶן זיץ איִך . איהר זעָהט וי עֶר מראָגט מיך ל פֿי, 
פֿיו ,,, װײַטעֶר װײַמעֶר., יא 

אפרים, מינקט אײַן אַ טכֿקט איַן קאַלטץָ װאַסעָר א / 
פֿעֶרבּיִנד איָהם רֹעָם קאָפּ. / ֹ 

אריה, דאָס איָז די אײַנצינעָיעָצה: נאָר אַהין,!. 

רחל , וי קעֶן איַך עֶס טהוּן ! 

אסתּר. איַך װועָל ניִט לאָועֶן מעֶן זאָל אוָהם נאָך אַ מאָהל 
איַן מוּרמע זעֶצעֶן --- געֲנוּג! 

אריה , וועֶן כ'װאָלט וֹעָהן, אַז ס'נעָהט צוּ בַּעֶסעֶר. 

נחום קיקט אָנגעשטרענגט צוּ דער סטעליש), 

רחל (קוּקט איהם אָן אוּן שאָקעלט מיט'ץ קאָפּ), אָט ראָס אי / 
רי נאַנצץ צרה, ס'האָט זיך איָהם, עֶפּעֶס אײַן געְהאַקְט אין קאָפֿן / 
אײַן זאַך האָט זיך אֹיָהם אײַנגעָהאַקט. אַז עֶר איז איִצטער אוֹיף / 
אַנ'אַנדעֶר וועָלט ; עֶר װײַסט נאָר ניִט װאָס אַרום אֵיָהֶם טהוט / 
זיִך , כ'האָבּ זיַך געָפֿרײַט נעֶכֿטעָן... עֶר האָט געֶרעֶרט װי אַ. / 
קלאָרעֶר מַעָנשׁ : דעָרצעָהלט װי עֶר האָט ראָרט געֶלעֶכַּט, װי מֵעָן . 
האָם איָהם נעֶמאַטעָרם,,, כ'האָבּ געֶמיַנְט אַז נאָט האָט אוֹף ‏ 
מיָר רחמנות נעהאַט. 

אפרים , (געהם אַרין אין צווייטען צימער). 

אסתר קקיּקט נאָך. אפֿריט'ען). עֶר רעֶרקיִרצט נאָך מֹעְהו הי / 
יאהַרֹעֶן (די נאַנצע צייט האַלט נחום אי איין שעפּטשען, כֿאַפּט װאָס און )!יי 
לופֿטען) . 


רחל, װי רעָרסמוּ עָם אַזוֹינעָ װועֶרטעָר 1 אַואַ עֶלמַעֶר אַאַ - { 
'עֶלְטעָר - אוֹיכּ ספּלאַצט איַן איהם ניִט רי נאַל אֵיָו עֶר שמארקקָר | 
פֿוּן אײַועָן . א 
נַחוּם עריואַכֿענ), װו בּאַרג בּין איך רענ א 

- אי 


יי 
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װאָס װיַלט איָהר פֿון מיַר ? לאָוט! (שטשרקט זיך). לאָוט מיָר ! 
| יו | = רחל (האַלט איהם פֿאַר. בּיירע הענד), וואוּהין רײַסטוּ זיך ? 
בַּיט דאָך אין דֹעֶר הײַם, מײַן קיִנד, 
יְאפּתּר , דיַר איָו שׁוֹין ניט קאַלט ! 
אפרים, פֿיִהרט איָהם אַרײַן איַן קאַמעֶר, 
רחל, זאָל עֶר זײַן דאָ אֶפֿשר,., 
נהום כאַפּט זיך פּלוצלונג פֿאַר'ן קאָפּ מיט אַ געשריי). האַ --- 
הּא-האַ--האַ ! מײַן קאָפּ! מײַן קאָפּ! 
אריה,, װעֶר טשעָפּעֶט דיך ? 
א (נעהמט איהם אַרוּם). בּּעָרוּהיִג זיך { בּעָרוּהיג זיִך 8 
איִך זיץ דאָך נעֶבּעֶן דיִר : 
נחום ‏ (געהאלט רעם פּנים בּיי אסתּר'ן אוֹיפֿין האַנד), ראַמעָוועֶט 
-מיָף , לאָזט אֹיָהם ניָם צוּ צוּ מיר . זײַ װיַלען מיר מײַן קאָפּ אַראָבּ: 
: שנײַדען- פֿון פּלײַצֵע 2 לאָזט ניט , לאָזט ניט (קיקט צוּ דער סטעליע 
מיט אַ שטײפֿעלס . אָט איָו עֶר דער אָרלעֶר מײַנעֶר , אָט איָו עֶר דאָרט , 
כֿאַפּט איָהם ! טוֹיזעֶנדעֶר יאָהר בּין איִך אוֹיף איָהם געֲריִטעֶן 
שפּריוש אִוּים דיינע הענר) . קוּם צוּ מיר, ‏ צוּ מיַר . .. װײַט איִבּעֶר 
די װאָלקען זעֶנעֶן מיַר נעפֿלויגען; װײַט נעֲבּען דרי היִמלען זעֶנעֶן 
מִיָר ‏ געֲוועֶן, ,.. שװאַרצע װאָלקען ציְהעָן -- מיַר איּבֹּעֶר זײ.., 
װײַסע װאָלקען פֿליַהעָן --- מיָר איִבּעֶר זי שטיל) . שװואַגט, שװײַנט,, / 
עֶר פֿליִהט וויִדֹעֶר צוּ מיר ש-שיש ---עֶר פֿליָהט צוריק צו מּיר,,, 
- נלײַך צוּ' מיִר , ,, װיִדעֶר צוּם הוִמעָל וועֶלען מיַר זיַך מראָגעָן יי. 
אַלע פֿינסטערע וועֶלְטעֶן וועָלעֶן מיַר דוּרך: לק .,. יַפֹּן זעַנעֶן 
מיר רורפֿנעפֿלױגעַן + פֿאַליעָס טראָגעֶן --- מֿיִר איִבּעֶר זײַ,,, ‏ אײַן 
פֿאַליץ שלײַדעָרט, די אַנדעֶרעָ כֿאַפּט אוּנטעָר, אוּן מיַר זעֶנעֶן אי: 
בּעֶר זײַ.. ‏ אין שנע איַז קאַלט געֲוועָן ,,. לאַנגע שמיַװועָל אָנגעָטרוּן 
האָכ איֶך , זעֶנעֶן מיָר דוּרך די פֿיַנסְטעֲרעָ װעָלדעֶר געֶפֿלוינען . זעֶנעֶן 
װועֶלס אוֹיפֿץ 'װועָג אָנגעֶפלוינעֶן  -‏ כ'בּין אַ מלאָך האָב איך גע 
- = זאָנט : אוךְ בּיִן... שטילער) איך בּיִן רעֶר מלאָך מיכֿאָל, רפֿאַל---אן. ' 
וי היִמעל אַרײַן האָב איך געָװאָלט אַרײַנפֿליָהען---די װאָלפענס אַױאָב; 
= רײַסעַן + . אוֹיפֿץ. קאָפֿ איִז נאָך געָבּליִבעָן אַ שטיק שנע-װײַסע 
| 41 


נחים' (קיקט אָן אַריהץ אונבּעווענליך ,, װי ער װאָלט. וד וע 
װאָס. דערמאָנען, פֿאַנגט אָן ציטערען פֿוּן קעלפ + קיקט זיך אַרוּם), - 

אסתר, װאָס ס'איז דיר, נחוּם ? (קוישט איהם אויפֿ'ן שמערעט.. 
דיָר איַן קאַלט? אָפּשר װועֶסטוּ זיך נְעָהן לעֶנעֶן וּ 

נַחום (שואה . כֿ'װועל דאָ זײַן . 

רחל, רבֹּנוֹ של עוֹלֶם, עָנטפֿעָר מיר 

אריה, נחוּם, דוּ װײַסט וואוּ דוּ ביוט ז : 

נֹחוּם (קיקט איהם אָן טיט חשר). פֿאַר װאָס ואָל אוך. נ 
וויִסעֶן וואוּ איִך בּיִן ? 

אסתר (עצט איהם אוֹיפֿין שלאָף-בּאנק) . - זיַץ דאָ. א 

רחל, װאָס צימערסטוּ אַזוֹ, מײַן קיִנר,, דיר איַן קאלטו- 

אפרים (קוּקט מיט אויסְגעגלאָצטע אויגען). | 

נחום (ציטערט ס'קלאַפּט איהם אַ צאָהן אָן אַ צאָהן) ימיר. א 
ועָהר קאַלט . 

אסתּר., . איִך וועָל.דיָר בּרעֶנגען דעָם װאַרעמעֶן מאַנטעָל , 3 
וי בּרענגט פֿון צווייטען צימער אַ מאָנְטעַל, אוּן הילט איהם איין). ‏ / 

נחוּם (קוקט זיך אַרוּם), וואו בי איִך {ָ : שאט 
| רחל, בּײַ אונו אין שטובּ בְּיִמוּ דאָך, בּײַ דײַן מאַטע. 
מאַמע,,,. אָט זיִצט דאָרט דֹעֶר מאַטץָ; אָט אי דעֶר פֿעָמעֶר 
אריה  {‏ אָט אי דײַן שװועָכטעֶר, אסהר { פֿאַר װאָס װײַסטו ימ 
וואו " ביוט 4 

נחום 'שוואך). װאָס מהוט איָהר דאָ אַלץָ} 

אסתר , דאָ. וואוינעָן מיִר דאָך; דאָם איֵן. דאָך אונעָר 
שמובּ --- האָטט פֿעָרג עֶסעֶן ? 

נחום (קוקם ייך אַווּם פֿערוואונדערם). 64 

אפרים (געהט צוּ מיט זיין קוּליע). דוּ רעָרקענסט גאָר ניִמ 
--דײַן. טאַטעֶן 4 איִך בּיִן דאָך דײַן טאַמעַ { דײַן טאַטע אָפֿריִם .., . 

רחל , טאַטע פֿאָטעָר אין היִמעָל! האָבּ רחמנוֹה אוֹיף מיר,, 
אוֹיף טײַנץ אַלטע יאָהרען יש מיט'ן אַרבּעל די טרערען קוּקְט 0 
אין. פנים) + . נהום'קע, דוּ. דעֶרקענסט. מור ניט'? 

נַחוֹם טייל אױפֿשטעהן). לאָזט מִיִר איִך װיל פֿון ראנ 
אַװעָק נעָהן. , (לאָזש זיך אַראָב צוריק אין אָהנמאַכֿט!. לאָזט מיר גָהן יו 
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| נחום (אין. צוויימען ציטער , בּרעפֿט אויס מיט אַ ווילדען געלעפֿטער), - 
אַ---האַ---חאַ---חאַ---חאַ---חאַ ! 
רחל, אָט אי מײַן גאַנצעָר נהת! עֶר האָם ויך שין 
-אויפֿנעַכֿאַפּט . 
אפרים, עֶר װעָמ מיר שׁוֹין עֶקץ טײַנץָ רעֶשמעָ יאָהרעָן. 
אריה . נעָכֿטעָן איז עֶר דאָך גאַנץ רוּהיג געָועֶסעֶן -- װײַ 
- האָט. עֶר פֿעָרכּראָכמ די נאַבֿט ‏ 
רחל . וי קען איִך עֶס נאָר טֹהוּן אזא זאַך ! מעָן הײַסט מיָר איָהם 
יאַװעֶקגעֲבֹעֶן אין משוגעיִם הוֹיז --- וועָה איַז מיַר ! אײַן קיִנד; אײַן 
אוֹיג. איַן קאָפּ. .. װאָס זאָל איִך מהוּן, װאָס זאָל איִך טאַכֿעָן } 
- אפֿרים. אַואַ סוֹף זאָל יאג פֿון אַלץ אֶטַ די, װאָס 
זיַלעֶן גיט נעָהן איַן גלײַכֿען װעָג ! עֶר האָט געָװאָרפֿעַן זײַן מאַטען 
א קאַליקעץ, אֶהן הַעֲנֹר, אֶהן פֿיַם אוּן איָו געָגאַנגָעֶן רײַך מאַכֿעַן 
ידי נאַנצע װעלט... אומויסט שמראָפֿט ניט נאָם; נאָט װײַסט 
װאָס עֶר טהום - בַּיִטעֶר וי דעֶר מוֹירט איִז מיִר , אַז כֿ'בּעָדאַרףֿ 
אָנבעָהמען פֿאַר רעָכֿט דאָס , װאָס איז אוֹיף מײַן אײַן אוּן אינ? 
ציַנעָן זוּהן אָנגעֶשיִקְט געָװאָרעֶן ... פֿוּן צווייטען צימער הערש זיך 
שפריגנען אוּן קלאַפּען אוּן קוֹלוֹת: , כֿאַפּט איהם" ! , כֹאַפֵּש איהם" !). 
- = רחל , געָה, אַריה, אָפּשר וועסטוּ איָהם קעֲנעָן בּעָרוּהנְגען, 
אסתּר . עֶר וועָט ניט פֿאָלגעַן (כעהט צוּ צום מיהר). נחום , 
זאָם -איָן ריר ? בּעֲרוּהיַג ויִך. לֹעָג זיַך אױפֿן בֹּעֲמּ אוּן שלאָף 
וקוֹלוֹת ; ,כֿאַפּט איהם !*) . 
נַחוִם (ערשיינט אוֹיף דער סצענע, די האָר צופּלאָנטערט, בֹּע= 
שערקט נים די הויז:לייט, קוּקט צוּ דער סטעליע , װױ ער װאָלט װאָס כֿאַמען 
אִין לפֿטען , שרייט) ; פֿאַפּט איהֶם ! װאָס שטעהט איָהר אוּן שװײַנט ל, 
.אַנטלאָפֿען געװאָרעָן אָט איו עֶר דאָרמעָן װײַם װײַם,,, כאַפּט 
אַריה'ן פֿאַר'ץ אַרבּעל), אָט איִז עֶר ! איַצטעֶר וועֶסטוּ שוֹין ניִט אַנטלױפֿען 
פון ‏ מיר. (ווערט פלנצלו: נג רוהיג . קוּקט פֿערוואונדערט אַריה'ן אה געזיכֿם. 
:לאָוט אָב גום פֿיהלענריג אַריה'ם האַנד) , 
אריה , האָסט מיָר ניט רעֶרקעֶנט ? 1 
רחל (טשערליך). נחוּם'קע, ‏ מײַן קֵיִנד, דוּ װײַסט װעֶר 
-ראָסם אוו ? 
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אָנגעְהוֹיּעֶן צו שרעָקעֶן---פֿאַרזיך אַלײַן פּראָסט --. ֿאַר מײַנץ אײַנע. 
נֹעָ װעֲנד שרעָק איך מיר ... אַז 5'הוֹיכּ זיך אָן צוּבּעַקלעֶרעַן װאָס 
שן מיַר אוז געֶװאָרעֶן פֿאַר די לעֶצטץָ פּאָר יאָהר -- אײַועָן װעָן / 
-טײַנע כֹּחוֹת זאָלעֶן זײַן,. שמשונ'ס כֹּחוֹת איִךְ זאָל האָבּעֶן , װאָלט איך | 
אוֹיךְ געמוּום פּלאַצעֶן, פֿאַלעָן פֿאַר דעָר צײַט ! 

אסתר ללענם ױך אוֹפֿץ שלאָפֿנאַנק מיט'ן קאָםּ צוּם ואר 
-קעכֿצט) . 

רחל נעָהם דיֶר אַ קיִשעָן, אִסתּר . 

אסתר. שוינם), ! : 

רחל ' אסתר. נעָהם דיַר אַ קישען. כּרענגט פֿון צוויישען ציש - 
יטער אַ קישען , רערלאַגגט איהר) נֹאַ דיר, - | א 

אסתּר , כּ'בּעָראַרף קײַן קיִשעֶן ניִם . 

רחל , הוֹיבּ אוֹיף רײַן קאָפּ , פֿאַר װאָס פֿעָרשאַפֿסטוּ טיה 
אַזינע, יסוּריִם ? פּאַר װאָס בַּיִן איַך אַזוֹי בּעַשטראָפֿט'? ן 

אמתר עים אויפֿהױיבּענדיג רעם קאָפ). װאָס בּעֶקלאָגמוּ מיָר!ּ-- 
אך לעָבּנאָך. ‏ . 

רחל, (װארפֿט דעם קישען איהר צוּפֿוסענס . ויינט זיך שטאַרק 
-אַנאַנדער) . ובּוֹנוֹ של עוֹלם! נעָהם בּײַ מיַר ראָס לעַבּעֶן טײַנם! 
מאַך מיַר דֹעָם טוֹירט.,.. פֿאַר , װאָס פֿאַר אַ זינר זאָל איַך עֶס 
אַליץ אָנקוּקעֶן ?י. (וויינט איבּערגעבּויגען אויף רער דייושע). | 

אמָתּר (הייבּט אוֹיף רעם קאָפּ), װאָס אין!! משונע ועֶנט 
איהר - געֲוואָרעֶן 4 אײַנם איָו מיר געבּליבען - -- װאַרפֿען. זיך פֿון 
בּריִק איַן װאַסעֶר אַרײַן . 

אריה צוּ רחל'ען). װאָס האָסטוּ זיך אין אמתץ צוּװײַנט 
-אויף אַ פֿוּלץַ װאָך ? רחל! 

רחל כֿליפּעם), 

אסתר הוינט זיך אויה, געהט אוס איבּער'ן. צימער) . אוֹיב אַװֹי 
וועֶם זײַן װײַמער אוֹיךְ , וװעֶל איך מסתּמא ניט לאַנג אָנציַהעֶן י.י 
עאָר גניִך וועֶט נעָהמעֶן אַנ'עָק (הוּמט זיך שטאַרק פֿונאַנדער), 


אריה, מאַקי אין אמת'ן װאָםס בּעֶקלאָגט איהר ױך רן ! / 


יאַהרעןף ‏ 
ישאר יא 8 


(שיןאןֿן ייז ייייייו ‏ ייא ן 


ׂ6ו. כ'וועָל אײַך. פֿאַר אַלץ:דינג בּעֶצאָהלעָן -- פֿאַר אַלץ! אַי 
װױַלד פֿרעמדעַ זיצט בײַ אײַך אין שֹמובּ -- אוּן לאָוט מיך צוּ רוּה!., 

רֹחל ווייגענדיג. {פֿרעָמַּרעֵיי... וי לאָזט עֶס גאָר פֿוּן דײַן מוֹיל 
אַרוֹיס ? פֿאַר וועֶמעֶן האָבּ איַך אַוֹי פֿיעל געֶהאָרעֶוֶועֶט, ‏ געָמאַ: 
מעֶרט זיַך דֹעָם גאַנצעֶן לעבּעֶן; רוס קליִע פֿון חי בּײַנעֶר אוֹים? . 
נעֶטריִקעֶנט -- פֿאַר וועָמעֶס וועֶנעֶן 3+.. 

ארידן (אַ מענש פֿון אַ יאָהר 49 מיט אַ געלע בּאָרֹד, קומט אַריין)?. 

אפרים ניט מערקענדיג אריה') - -פֿעַרשאָלטען זאָלען װועֶרען 
פֿון גאָט, אט די אַלֹעָ װאָס קלאָגעֶן אוֹיף קיַנדעֶר -- װאָס האָבּעֶן 
נאָר החמנוֹת אוֹיף זײַעֶרעָ קינדער !.. 

אריה. גוּט װאָך! בֹּיז װי לאַנג װעָט איָהר זך אַלץ 
מוּמלעָן , קְריִגעֶן זיך ? װאָס איז דאָ געָװאָרעֶן מיִט אײַעֶר 6 

רחל, װאָס זאָל איך מהון צוּ מײַן אוּמגליִק? צו דע 
שֶלמַעֶר איז מיר מײַן שטובּ פֿעָרפֿינסטעָרם געֲואָרעֶן ,. אַלִי אט 
זיִך אִיבּעֶרְגעֶקעָהרט..,, מיִטץ קאָפּ אַראָבּ אוּן פּיִם אַרוֹית וועָה 
איז מיר!.. 

אֲרַיה (געהט צום. מיש) . נוּ, ‏ געֲנוּג , גפָנוּג . ,.. אוֹיף אַפֿוּלע 
װאָך װעָט גאָט רחמנות האָבּעֶן (צוּ אפתּר'ן), װאָס מאַכֿסטו ? 

אסַתר. שווייגט). 

אריה, בּיט בְּרוֹגז מיִט מיָר ז 

אֹסַתַּר. כ'האָבּ אײַך ניַט װאָס צוּ עֶנטפֿע 

אריה, דעֶר פֿעַטעֶר פֿרעָגט , װאָס דוּ מאַכסט -- אוּן דוּ 
װילסט איָהם נאָר ניִט עֶנטפֿעָרֹעָן +- 

אפתר , כ'האָכּ אײַך נאָר ניִט װאָס צו עֶנטפֿעֶרעֶן ‏ 

אריה, אַלץ װעָט זײַן צוּריק װי געָוועֶן; װײַס נאָר װי זיִך 
אוֹיף װײַטעָר צו פֿיִהרעֶן . דאַרפֿסט זיִך פֿרֹעָהעֶן װאָס ביוט שוין, גאָט 
צוּ דאַנק |עֶן , װיַרעֶר איִן דער הײַם--וויָרעֶר בּײַ מאַטץָ מאַמע יי 

אסתּר , איך רעה זיִך . 

אריה. ווענדט זיך אָנּ). אָפּשר זעֶנט איהר גרעֶסעֶרעָ גע 
לשרנטע -- אֶפּשר, זעֶנט איָהר. קליְגעֶר . -- אָפֿשר זעָנם איָהה' 
| עָלטעָר א 
| אפרים , װאָס זאָל איִך אײַך זאָגעֶן ? כ'האָבּ מיר שוין 
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וא שי 02 ױ ער אינטעלינע 2 ל 4 ּ : 


רחל, קיקש " משעיליך אָס. נאַריש קינד. װעָר יפָֿרג. 
לאָננט עס פֿון דיַר ! װי פֿאַלסט עֶס אוֹיס צו רעָדעָן! בּיו מײַנץ. 


לקצטע כּחוֹת ‏ וועָל איך האָ רעוו אוּן כ'וועָל אײַך ניִט לאוש 


פֿאַלען , ז 
אסתר, טאָ. װאָס קרעכצט איָהר ? װאָס ' זיפֿצט אֹיָהר!ּ. 
װאָס בּעֶקלאָגט איָהר מיָר מײַנע יאֶהרֹעֶן } : 
רחל, װי זאָל איך ניִם קלאָנען -- אַז נאָס האָט אוֹיה מײַן. 
שמובּ אױיסנעָנאָסעָן זײַן גאַנצעָן צאָרן*.. עֶר אין געֶבּליבּעָן ‏ 
אָהן | העֲנד אוּן אֶהן פֿיַס (דוּרך טוערהען). רוּ האָסט אָב עָפֿוילמ. : 
צװײַ יאָהר אין מוּרמע, (בּעווייוט צוּם צווייטען צימער). אוּן ראָרט,,, - 
(איהרע ווערטער רייסען זיך איהר אָבּ) . עֶנטפֿעֶר מיר , רבֹּנו של עולם 4 
(אַ שווערע שטילקיום) , : 
אפרים קוּמט אַריין . װאַשט די הענד אוּן זאָגט שטיל ,אֲשר יצרי) / 
מעָן װאָלט שוֹין דאַרפֿען אײַנהײַצעֶן (צוּ אסתר'ן) . װאָס זיִצסטו עבש 
פֿעַנסטעָר, װאָס  ?‏ ס'איו לאָרט קאַלם , 
אסתר. אַ קנאַפץ זאָרג , 0 
אפֿרים (געהט צוּם טיש). אָם דאָס אי דאָך דאָס נאַנצעָ 
אוננליק אַז אַלץ:דיַנג איַז בּײַ אײַך קײַן זאָרג ניט. אז אײַך װאָלט / 
דאַרעֶן דֹעֶר מח װאָלט איָהר דאָך איִצטעָר אין אַזאַ מצב ניט גע , 
אסתּר, פֿעֶרשטעָהסט זְעָהר אַסך. 
אפרים, װאָרום װאָס קען טאַקעַ דֹעֶר טאַטע פֿעָרשטעהן? 
נאָר ניִם. טאַטעָ מאַמץָ זעֶנעֶן כְִַּיִם אין שטובּ, װאָס וי ואָנעָן. 
אין נאַריִשקײַט.י. : 
! אסתר, נישט איך פֿרעָג כּײַ דיִר עָצוֹת, נִיִט איך ול | 
וויִסען צוּ דוּ העֶדסט חכמות, צוּ נאַריִשקײַטען . יי 
רחל. אָט דאָס איַז דאָס נאַנצעָ אוּמנליִק ; װעָה איו מיר, / 
אפרים, כהאָבּ נאָך אַ עָצה, אײַן שטיקעָל עָצה איז סיר 
ַעֶבּליִבּעָן,. אַנדעָרש װעָל איך אָנהײבּעָן, .. 
אסמתר שטעלט זיך) איִך ווֹעֶל אַנטלױפֿען אַהין װאַו די 6 
אויגעֶן וועַלעֶן מיַר טראָנען ! לאָוש מיר לע איִך װיל זך . 
אבוִעֶל אוֹיסרוּהעָן נאָך די פֿנסטעֶרעָ צװײַ יאֶָהר... לאָװױ מיר ‏ 
צוּ רוה --- זאָל זיך אײַך דוכטעָן אַז אַ פֿרעָמדע זיִצט בּײַ יא אין 
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6" 1 בה פרץ הירשגיין. 1 0 
וו ריט : 


די רעקאָראַציע װי אין רעם ערשטען אַקט. 


מוצאו שׁבֹּת , אויפֿ'ן טיש בּוענט נאָך רי ליפֿט פוּן הברלת, 
בּיים ‏ טיט רעכבטט, זיצט א פֿריס אָנגעלעהנט דעם קאָפּ אױפֿ'ן 
האַגך. טראָגט אַ כֿאַלאט איין אֵיבּלל לעדיג... געכּען איהם 
שטעהט אַ קליע. אויפֿ'ן שלאָפֿבאַנק זיצט אסתר, איינגעהילט 
און אַ מוך, ראָם געזיבֿט אינגעפֿאַלען אוּן חשך - ר חל עָמָקִים זיך 
סא דער דייזשע צוגרייטענריג אַ ראָשטשענע, 
אַרוּם כ2סלו, 


ריר 


אפֿרים ניט אָבּוענדעגריג דעס קאָפּ) - װאָס וענען איוב'ם יסורים - 
גַעֶגעֶן מײַנעָ?.-- גאָר ניַט! מעֶנשעֶן האָבּעֶן קיִנדעֶר , טעָן האָרע: 
װועֶט זײַ אוֹים, מעָן מאַכֿט זײַ התונה -- פֿיִהרט צוּ דער הוּפֿהייי 
און איך, אַ קללה פֿן גאָט ליגם אוֹיף מיר אוּן אוֹיף מײַן 
שמוב. (הוסט, שפאַרט זיך אָן אָשָׂיף זיין קוּליע , געהש אַרױס), 
| אפתר נאָך אַ קוּרצען שווייגען). עֶר װעָט שוֹין אין גאַנצעַן 
עָקן מײַגעָ יאָהרעָן. אַ מעָנש זאָל ניִט צוּמאַכֿעָן דאָס מוֹיל פֿון 
אין דֹעֶר פֿרוִה בֹּיו שטאָק נאַכֿט !. ,, עֶנבּעָרט דאָס האַרץ, עג 
בּערט, עֶנבֹּעֶרט . . . װאָלט איך קעֶנעֶן עֶרגעִץ אַנטלױפֿען, : 
רחל, וי קעַן מעָן זיך עֶס אײַנהאַלטען, שמומען+ רי 
גאַל קעֲן דאָך פּלאַצעָן .., אוּן אַז איִך שװײַג -- אָך אוּן ווֹעָה 
יאוז צוּ מיר . | : 
' אסתר װענט זיך) . מאָ װאָס װיִלט איָהר פֿון מיר ?! אוך 
קעֶנן שׁוֹיז מֵעָהר ניִט אַרכײַטעָן; רי כֹּחוֹת. ר טיִר אוֹים..,. 
לאָוט מִיֶר אײַנזיִצעֶן . 
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דֹעֶר בּעאסמטער שריינט), 

אסתּר, רעָד קײַן נאַריַשקײַטעֶן ניִם, 

נחום, פֿיִנסטעָר איַן האַרצעֶן --- פֿינסטעַר אוּן קאַלט. יו 

ִדְעֶר בּעאמטער, װאָס איָז עֶס פֿאַר אַ דרײַ בּעֶמעֶן כּײַ אײַך 4 

נחוּם . דאָ וואוֹינעֶן נאָך צװײַ נעֶהטאָרעָנם, 

דֹעֶר בּעאמטער שטעהס נאָך אַ װיילע אין מיטען ציָמער { 
קוּקט זיך אַרום אין אַלע זייטען , לעזט פֿאר פֿאַפּענדיג װאָס ער האָט א.- 
געשריבּען.. צוּ נחוס'ן אוּן אסףרן). מהוּם זיך אָן און קוּמט מיט 
מיַר.. איָהר זעֶנט בּײַדעָ אַרעָסטיִרט, 

אסתר איהו קול ציטעיט) . אֶבּעֶר.. . איך כּין ‏ דאָך נאָר 
װאָס געָקוּמעָן } 

דעֶר בּעאמטער . כ'װײַס. שנעֲלעֶר, שנעֲלעָר!..- 

נחוּם. מעָן האָט דאָך גאָר ניִט גַעָפֿונעֶן בּײַ מיַר אין 
שֹׁמוּבּ ? (זיי טהוען זיך אָ). אֹיְהֶר האָט קײַן רעֶכֿט ניִם אוּנו צו 
אַרעֶסטיר'עֶן , 

דעֶר בּעאסטער, דאָס וועֲלעֶן מיַר שׁוֹין דאָרט ועָהן , שנע= 
לֹעָר, שנשלעֶר ! 

נֿחום (געהענדינ צוּם פוהו), אין דעָר שרעַקליכֿסטעָר צײימ 
פֿון מײַן לעֶבּעֶן ...- איַן דער שרעֶקליפֿסטעֶר צײַט , וי 

דעֶר בּעאמטער (עהמט אַריס רעם שליסעל ֿפ טיהר), נוֹ. 
נעָהט ,. פֿריהעו געהט אַרֹיס איין פּאָליצײי?מאַן אוּן נאָך איהם אמַתֹּר. 
ועהר בּלאַס) . 

נחום (נליינט שטעהן אין טיחר). װי אַזוֹי װעֶלעֶן ראָ קומען 
די קװאַרטיָראַנטקעָם ? : 

רעֶר בּעאמטער. געָה, געָה ! מיר װעָלעֶן זײַ שיין אַלײין , 
איִבּעֶרנעֶכּעֶ דעָם שליכעָל ונעהן אַרױיס). 

א פאליציי מאן (קומט אַריין צוריץ און לאָזט אראָכ דעם פֿײיער 
פֿון לאָמ , געחט אַוױס, ס'הערט זיך דאָס סקריפען פֿוּן שליסעל אין מֵיהר . 
שִשיל, דער פֿײיער פֿון לאָספ מיקס זיך, טיקט זיך בּיו ער ודערם איך 


נאַנצען פֿערלאָשען) , | 
: פֿאָרהאַנג. 
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נחום, (געהט אום בּלאָס איבּער'ן צימער). ׂ 
אפֿתּר, אָפֿשר. אי פֿאַרהאַן אַבַּיִמעָל עָר נחום!. 0 
(מען קלאַפּט אין טיהר) , טי 
נחום, (הערט זיך צו), א 1 2 
אסתּר, (שפרינגט אב . אוּנטער זיך). נהוּם! ראָס געָה דע וו 
אונז אַרֹעֶסטוְרעָן ... נחום מעָן נעָהט מיך אַרֹעֶסמיִרעֶן.,. איך . 
שִׁפּיַר,, ;: (מען קלאַפּט). שיט 
נחום , װעֶר איִז דאָרט? (אונטער'ן מיהר } , עפֿענט"). 
אֹמְתּר, טעָן אי מיר נאָך געָפֿאְהרעָן... נחם,., מע : 
קלאַפט שמאַרמֶער). 0 
נחום , (עפֿענט, ס'קימען אַריין אייניגט לע א רופרוי 0 
אוּן אַ מענש אין ציוויל קליידער), 2 
נחום (כבּלייבט שמעהן אוֹיף זיין אָרם). 1 
אסתר שועט אונטער זיך בּיו? פֿענסטער), : ,וו 
דעֶר בּעאממער עו די אינרינש). שטעהט בֹּײִם טיהר, א / 


4 גהום'ן) װי רופֿט מען : גײַך? (נעהמט פַּאַפִּיר ימיט אַ בּליישטיפט), יי 6 
נחום, נחום . : יע 
דעֶר בּעאמטער, אוּן דעָר פֿאַמיליע נאָמעַן ? | ' 
נחום . גרין, 
דעֶר בּעאממער, ביוט דאָ פֿעַרמעָלדעָט? יע 
נחום, יאָ. | שא 


דער בּשָאמטער, מיִט װאָס פֿעֲרנעָהמסטוּ דיִך 

נחוּם , כילעֶרעֶן זיִך . 

דֹעֶר בּעאמטער צי אפתריץן). וועֶר ועָנט איָהר ? 

אסתר , זײַנץ אַ שוװועֶסְטְעֶר. 

דער בּעאמטער, װאָס מהוט איָהר דאָ? 6 ו 

אסתר, איך בּיַן נאָר װאָס גַעֲקוּמעָן זיִך זעָהן טיט איָהט. | 

דעֶר בּעאמטער שמועותט זיך אין דער שטיל מים דעט ציזזילי - 0 
= ם'פֿאַנגֶם זיך אָן 8 לאַנגע אונטערזוכונג אוּמעְרוּם אין גאַנצען פיט 2 װֹ 

. נאָר מען געפֿינט גאָר ניט), 4 װ 

נחום (צי אמתר'ן). מעָן אַרְעֶסטיִרט מיִר אוּן דעָר ש ט מי. א 
נוּט אי מײַן ן לעָּעי איִךְ שפיַר װאָס שרעָקליכֿעָס אי מײַן שא 0 

ונ שי וי עבגשזענצאא זכ 
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נחוּם, מהום, . . מהוּם, .. 
" יאסתּר, ‏ כ'װײַס נאָר ניִם װאָס איצטער װעָם זײַן, אוֹיבּ 
איך זאָל ניָט קעֲנעֶן צוּריָק פֿאָהרען אַהײַם -- איַז שלעכט . זײַ וועַ= 
לעָן דאָרט פֿון הוּנגעֶר אוֹיסנעָהן , דוּ דאַרפֿסט זײַן דאָפֿעָלט 
שמאַרקעֶר װאָס דוּ זעָהסט ניט װאָס דאָרט טהוט זיַך , 
- נחום, מעֶן האָט בּעֶדאַרפֿט בּרעֶנגעֶן טהעַ. .. איך שֹׁעָםּ 

+י דיר יו דעַרצײַלען אַז כ'האָבּ קײַן אײַן פּרוטה ניִם, | 

אפתר, כהאָב אַבּיִסעָל געֲלֹר,. צוּ פֿעָרדיִנסטוּ װאָם ? 

נַחוּם שוואף . פֿרֹעָג מיר ניִט , שוװעֶסטעֶר . בַּעֶסעֶר פֿרעָנ 
ייט , שטאַרקט זיך), װאָס זאָל איִך דיָר זאָגעָן מײַן שװעֶסטעֶר 3,. 
פ'פֿעֶר'גנב'עָט זיך דעֶר צװײַפֿעלי אין האַרצעֶן . 

אפתר, װאָס הײַסט ל 

נחום, אַזֹי.,.,, כ'האָבּ פֿאַר ריָר קײַן וװועֶרְמעֶר ניִם ,.., ניט 
שִׂם אַו עָס גנב'עט זיך אַרי אַ קאַלטץ מחשבה אין האַרצען 
אַרײַן,.. שוועֶסּעֶר מײַנץ, ‏ ס'איז ניִט כּדאי אַזוֹי פֿיעל צוּ לײַרען . 
זאיך בּוֹי הײַזעֶר פֿאַר יעָנעֶם אוּן אַלײַן װאַלגעֶר איך זיִך אין גֹאַם , 

אסתר פֿערוואונדערט קיּקט איהם גלייך אין פּנים אַריין). נחים ! 
דוּ זאָלסט. עָם זאָגעֶן ? . . פֿון דיָר זאָל איך עֶס העֲרעַן } 

נַהוּם , (זיין שטימע צישערט). ראָס בּלוּט קיִהלט ויִך אָבּ. איך 
נּון אַ פֿרעָמדעֶר צװײַטעָן די אַלץָ, פֿאַר װועֶמעֶן כ'האָבּ מײַן לע? 
בַּעֶן מקריַב געֲװועֶן --- פֿרעָטר ! 6 א א עִָס! איך בּיִן גרײט 
אַלײַן , מיט מײַנץ העֲנד, צושם עֶן דאָס װאָס כ'האָבּ נעֶבּוֹיט, 
װשמעטערעֶן אַז מײַנץ אוֹינעֶן 4 לע עִם ניִם זעָהן. 

אסתר, צװאַמן רע מיר. 

נחוּם, אוֹיפֿץ סוֹף בין איִך עַרשט דעֶרגאַנגעָן אַז. מיַר וע 
צעָן ניט מעָהר װי די אי װאָס פֿאַלעָן בּעת מעֶן האַקט רעָם 
װאַלר . ., ב'קעָן מעָהר ניט לײַרעֶן ... (שטיל , 
אסתּר, איך רעכֿען. דאָ װאַרטעֶן בּײַ אַ װאָך צײַם און 
דעָרנאַך זאָל מיֶר בּײַדע פֿאָהרעָן אַהײַם. מִיֶר ווֹעֶלעֶן װאַרמען 
= אויף בּריַעף,. זעָהן װאָס מעָן װועָט אונז שרײַכַּעָן, איִך גלוֹיבּ 
אַז ‏ צוליֶעב. עָפֹּעֶם אַ שלעכֿטעָן אײַנדרוק רעֶרסטוּ אַװֹי,.. איך 
:2 דעָכֿעך ר זאָלסט ט מיט מיר פֿאָהרעֶן. אַהײַם (פֿערטְראַכט זיך). 
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נאלרע . אין אַ קע שמעָרמיל אַזֹי פֿיעל מענטען א יו 
טירעֶן ! | 7 0 
חיים. אַ נוטע נאַכֿט, הוק ( | 
נאלרע שהוט זיך אָן). אַ גוּמץ נאַכט איִך קוּם טא אוב 0 
מעָן װעָט אונו הײַנט נֹיִט אַרעֶסטירעֶן װועָט מען סאָרנעָן קומשן - 


.לה 


בק 


נאָך אונו .. מעָן דאַרף זיִך ריכטען ... אַגוּטץ נאַכֿט! = יי א 
אַלע צַרוֹים . אַ לאַנגע פּוֹיזע), א 

אמַתֵּר (שלימט צוּ די טהיר). כ'האָם אַזוֹי ֿיעל געְהאַט װאָּ ‏ 1 
! צוּ רעֶדעֶן אוּן איִך װײַם איַצטעֶר ניִט ט פוּן װאָם אָ-צוהײַטען ענשם 0 
צום פֿענסטער) . 6 

נחום (פהוט איהר אוֹים רי שליאַפקע פֿון קאָפ). דערצעָהל 
מּיִר װאָס ס'העֶרט זיַך איַן דעֶר הײַם ? טהוּ אוֹיס רײַן מאַנטעלץ, ‏ 

אסתר עאָך א קורצען שווייגע) װאָס זאָל איִך דיָר פֿערצעָה- 
לֹעֶן 4 דאָס אוּמנליִק אין שמוב איו אַזוֹי גרויס, רי צרוֹת זַעֶנעֶן 
אַװֹי פֿיעל, אַן כ'האב נאָר ניט די מעָנליֿקײַט ריָר אוֹיסצוּרעָר: - 
צִשָׁהִלעָן אַלֹעָם. ‏ . ' 10 

נחוּם, אוּן רֹעֶר טאַטע? 

אסתר , דער טאַטץ לאָוט ניִט לֹעֶבּעֶן פֿון פֿריה בי 
נאַפֿם העֶרט עֶר ניִם אוֹיף צוּ עֶנבּעָרעֶן אין האַרצעֶן יי. כמאָך . 
זיך ניִט העֶרעֶנריג ... נאָר , 

נחוּם , אוּן די מאַמע װאָס מאַכֿט } 

אסתר , די מאַמץ האָט שוֹין קײַן כֹּח ניט צוּ לעֶּק. 
װאָלסט אוָהר גאָר ניִם דעָרקעֶנט -- אַ הײַפֿעָל בּײַנעֶר פֿון איָהף / 
געֶבּליִבּעָן. .. קלאָגט דעָם גאַנצעָן טאָג ., . דעֶר מאַטע מיִט בי 
קוּליץ---אָהן איָהר קען עֶר קײַן טריט ניִט שטעָלעֶן, 

נחוּם. זײַ בּאַקעֶן נאָך בּרוֹיט? א 

אסתּר . בּאַקעָן, װאָס כ'האָג פֿערריַענט האָבּ איך : | 
אַוועֶק געֶנעֶבּעֶ ,., דאָס נַעלר װאָס כ'האָג דיר געָשׁיִקט מיִם / 
עֶטליִכֿע װאָכֿעָן צוּריִק האָבּ איִך געליִהען --- כ'האָבּ נאָך ניט אַװועָק 
געֶנעֲבּעֶן , אין אַ אי אַרוּם) אַז מעַן איָו געפֿאָהרען קײַן יא / 
איָהם מאַכֿעָן רי אָפּעָראִַיעָ האָט טעָן פֿעָרקיפֿט א אט 
שמובּ---די קישעֲנם, רי לײַכֿטעָר +י. 6 


, 5 
 - :‏ א 3 גי 
: 2 א א אט 


טסהט יז זיזייו א( א || 


אסתּר, כיועָל דיַר אי דַעֶרְצעָהלעֶן. (ווענדט זיך צוּ די 
הוזלייש). װאָס העָרט זיך עֶפֹּעָם בּײַ אײַך? (טואַכֿט שׁ װיילע) 
איהר װועָט דאָך ניִם זײַן בּרגו,. אַז כ'װועָל װאָס פֿרעָנעָן ? 

נאלדע, שמערט זיַך ניט. 

נַחוּם. װאָס װיַלסטוּ פֿרעגעָן ! 

אסַתֵּר ומים אַ שטיכֿעל) ‏ כ'ויל וונְסעָ וועֶר זעֶנעָן הי אַלֹעָ 
מעֶנִשׁעֶן, ‏ װעָלכֿץַ איך זֹעָה ? 

יצחק. שוװעָסטעֶר אײַגעֶנעָ אוּן בּריָרעֶר אײַנעָנץ 

אסתּר , ס'איז מיָר זעָהר אַנגעָנעָהם . 

נַחוּם אונרוהיג). ס'האָם װאָס געֶטראָפֿען ? 

אסתר קקוקט זיך יעדער. וויילע אום). בּײַ אונן האָט יש 


זֹעֲחֹר פֿיַעל מעָנִשעָן אַרעֶסטיִרטי.. א אַלײַן בּין עָפֹּעֶם מיִט אַ 


נַסּ אַנטלאַפֿעָן געװאָרעָן . . . : מיַר רוּכט זיך אַז... כהאָכּ. מוֹרא 
אַז כַּוועֶל זיַך ניִט אוֹימדרײַעָן י-. 6 

יִצחק, לאַכֿט דעָרפֿון, . דאָ ועָנט איָהר װכֿעָר. / 

אסתר, ב'װײַס אַלײַן ניִם .. עָפֹעָם דאָס האַרץ זאָגט מיֶר 
אַז כּכּיִן אַרעֶסטיִרט ... אַז כבּין װי אַרוּם'געֶריִנגעֶלט פֿון אַלעַ 
זײַטעָן י.. 

חיים, ‏ מִיִר זעָנעָן צוּגעוואוֹינט צוּ אַועָלכֿעָ זאַכֿעָן ... לֵא 
מיֶר נעָהן אַהײַם, קינדעֶר, זאָלען זײַ זיַך אוֹיסרוהעָן ,,, אוֹים: 
דעָרציילעָן יי | 

יצמם. אַרבּײַט זיך עָכֹּעֶם גום בי אײַך? 

אסתּר, זעָהר נוּם , וועֶן פּאָלוִיץָ װאָלט אַזוֹי ניט שטעָרקָ 
מֵי לַעֲצטץ צײַט , 

חיים, נוּ, קוּמט אַהײַם י 

שרה . איך נעָה. 

גאלרע. איך װועָל אוֹיךְ געָהן טים אײַך, (צוּ נהוס'ן מים 


אסתר'ן). איך קום בּאַלר צוּריִק, 


יצחץ, מאָרגעַן ועָלעֶן ‏ מיִר זיך זעָהן (געזעגענט זיך כים 
אטתּר') + אַ. נוּמֵץׁ נאַבֿט.- 
- חיים, אַפֿזּלע מעֶנשעַן האָט מען בי אײַך אַרעֶסטיִרט } 
האֶסתּר , אַ מאַן דרײַסיג , 


1 
6 3 דער ר אינט} פינענט. 


חיים , טִרנעֶר פֿוּן פַּראיִם זענט איָהר ! 
יצזק מעָן טאָהה ניט זאָנע, רעָם אָמֹת , בשע 
זלמן . עָרִשׂטעִָם נעָהמעָן זײַ נים קײַן נרבות בּײַ אן=. א 
פֿעַרנעָסט ניִט װאָם זײַ גיִבען צוֹנז טי ן 
נחום (וענדט זיך צוּ אַלעמען) . איך בּין פֿאַר אַלעַמען הע 
אַז כ'טרעָט אַרוֹיס פֿון דעָר אָרגאַניזאַציץָ. סאיונאָך נים געַקימען ‏ / 
ר צײַט אַז כ'זאָל מיִם אײַך אין אײַנעָם אַרכּײַטען!,. איך מיִט ‏ / 
יצחק'ן ועָנעָן מיַר קײַן חברים ניט ,,,. (שטיל). 0 
יצחק ט אט 4 ׂ 
חיים וי צי ויך). העֶרעָן , װאָס אַ שטיק פֿערר פּלױירעָרט, ‏ / 
נאלרע (איהל. שטימע ציטערם). נחום, הו דאַרפֿסט קם יט א 
אי עי (מען קלאַפּט אין טיהר, אַלֶע לק זיך צוּ). | 
1 למן (געהט צוּם טיהר) . וועֶר איִז דאָרט . 
נאלדע (געהט צוּם טיהר פֿרעגש.) ועֶר איו ראָרט !ּ 
אַ שטימע (הינטער'ן מיהר). עָפֿעֶנט, עָפֿעֲנט-.. 
נַחום ערװאַכֿענד געהט צום טיהר) . מײַן שװעָסטעֶר ! 
נאלדע עפענם). די שװעסטעֶר, נחום ! אט 
אסחר קומט אַרין. מִיט א קליין פעקעלע אין האַנר. זי װאַרפֿט 20 
זיך אָהן ווערטער נחוֹם'ן אויפ'ן האַלז, אַלע שוויינען בּלײַבענדיג אוֹיף ‏ 
זייערע ערטער, קוּקען צוּ א אוּן נחום'ן), | 


נַחוַּם שטעלט זי פֿאָר). דאָס אין מײַן שװעסטעף. 0 
אפתר דעולאַנגט יעדערען כּעוונדער רי האַנר, מִיט אַ שטײכעל) . 6 
אַלץ דאָם אײַגענע װי בּײַ אונז: די זְעֲלבּץָ פּנים'עֶר ; רי וּעָלבּע. 
אוֹינעְן. -. אַפֿילוּ די העָנְד אוֹיך די וּעֶלבּיִנע ... (5 גחום'ן, 
װאָס מאַפּסטוּ, מעָהר וי אַ יאָהר ניט געָועָהן זיך . | 
חיים, אָט האָסְטוּ דיָר אַ גאַסט, נחוּם, 
אפתר זעצט זיך). אַ נאַסט יאָ, אַגאַסט, 7 
נחוּם, װאָם מאַפֿען. זײַ אין דעֶר הײַם ו,, ‏ הי מאַמץ, עָר 0 
מאַטע,.. ביוט צופֿום געֶנאַנגעֶן ש כּאהן ? שי 
! זלמן , האָסט גאָר, נחוּם, ניִט נעָואוּסט ‏ אַז זײַ קימען+ . א 
נחום, ‏ מיט אַ האַלבע שׁעה צוּריִק האָבּ איִך רעָם וי זי שש 
האַלמען אַן ז! קוּמט. צוּ אסהר'ן) דַעֶרצעָהל, װאָם פֿאַען זי הײ+ / 
6 | 


סהט דיי (ש(ג3) 


אמַתֹּר, כּוועָל דיַר . דַעֶרְצעָהלעֶן. ווענדט זיך צוּ די 
הוחלייט) װאָס העָרט זיך עָפעָם בּײַ אײַך? (טראַכט שׁ װיילע) 
איהר װועָט דאָך ניִם זײַן בּרגו, אַז כ'ועָל װאָס פֿרעָנעָן ? 

נאלדע, שמעָרט זיך ניט. 

נחום. װאָס ווילסמוּ פֿרעָגעָן ? 

אֲסַתּר ומיט אַ שמײיפֿ 4 כ'וויל וונסעֶן וועֶר זעֶנעֶן הי אַלעָ 
מֿעָנשעָן, װעָלכֿעַ איך זֹעָה ? 

יצחק . שװעָסטעֶר אײַגעֶנעָ אוּן בּריִרעֶר אײַנעֶנעָ. 

אסתר , ס'איז מיַר זְעָהר אַנגעָנעָהֶם , 

נַחוּם (אונרוהיג). ס'האָט װאָס געֶטראָפֿעָן ? 

אפתר (סוקט זיך יעדער. וויילע אוּם). בּײַ אונז האָט מע 
זֹעָחר. פֿיַעל מעֶנִשעָן אַרעֶסטיָרט. ‏ - איִך אַלײַן בּיִן עֶפַּעֶם מיט אַ 
נַם אַנטלאָפֿעַן געאָרעָן... מיַר רוכט זיך אוי.. כהאָנ מוֹרא 
אַז כַּוועָל זיַך ניִט אוימדרײַען . 4 | 
- = יצחק, לאַכֿט רעֶרפֿון, . דאָ. זעָנט איהר זיכֿעָר . 1 

אסתר. כ'װײַם אַלײַן ניִם .. עָפֹעֶם דאָס האַרץ זאָנט מיֶר 
אַז כּבּין אַרעסטיִרט ... אַז כ'בּין וי אַרוּם'געֶרוִנגעֶלט פֿוּן אַלֹץָ 
זײַטעָן ... 

חיים, מִיִר זעָנען. צוּגעָוואוֹינט צוּ אַועָלכֿעָ זאַכֿעָן .. לֵאָ. 
מַיֶר נעָהן אַהײַם, קיַנדעֶר, זאָלעֶן אך אוֹיסרוֹהעֶן ,,, אוֹים: 


: דעָרציילעֶן . .- 


יצחק, אַרבײַט זיך עָכּעֶם נוט בּײַ אײַך? 

אסתּר, זעָהר נוּם , וועֶן פּאָלוִיץָ װאָלט אַזוֹי ניט שטעָרקָ 
מֵיָ לַעֲצטץ צײַט , 

חיים, נוּ, קוּמט אַהײַם * 

שרה . איך נעָה. 

גאלרע. איך װועָל אוֹיך געָהן ‏ טיט אײַך . ְצוּ נחום'ן מיט 


! = אסתר'ן) . איך קוּם בּאַלר צוּריִק, 


4 די 
2 : יז 5 יי 3 א - : 
,יי יי יה 


יצחק, מאָרגען וועָלעָן ‏ מיר זיך זעָהן (געזעגענט. זיך כים 
אסתּר'). אַ. גוּמץָ נאַכֿם.-- 
חיים, אַפֿזּלעַ מעַנשעַן האָט מען : אײַך אַרעֶסטיָרט ‏ 
, אסתּר, אַ מאַן דרײַסיג , 
: = ול : לאפ 
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חיים , עֶרנעֶר פֿון פַּרְאיִם זענט אוָהר | 
יצ זק , מעָן טאָהר ניט זאָנץ. רעם אָמֹת , בשע 
זלמן, עֶרשטשָנם נעָהמען- ו" נים קײַן . נדבות א א . שא 
פֿעָרגעָסט ניָט װאָס זי גיִבעָן אוּנו. ן 
נחום ווענדט זיך צוּ אַלעמען). איך בּין פֿאַר ר אל ר | 0 
אַז כ'טרעָט אַרוֹיס פֿון דער אָרגאַניְאַצִיץָ. סאי נאָךְ ניִם געָקוּמען - 
רי צײַט אַן כ זאָל מיִם אײַך און אײַנעָם אַרבּײַטעֶן !.. איך מיט : 
יִצחק'ן זעֶנעֶן מיִר קײַן חברים ניט ,,,. שטיל). | 
יצחק, אָמוֹז. 0 
חיים װוי צי זיך)- העָרעֶן, װאָס אַ שמוק פֿערר פּלוירקָרט, ‏ . / 
נאלרע (איהל שטימע ציטערם). נחום הוּ דאַרפֿסט זָם ים " 
מדון =, , (מען קלאַפּט אין טיהר. אַלע א זיך צוּ). אש 
זל (געהפ צוּם מיהר) . ווֹעֶר איז דאָרט . 
נאלדע (געהט צוּם טיהר פֿרעגט.) וֹעֶר איו ראָרט וּ 
אַ שטימע (הינטערן סיהר). עָפֿעָנט, עפֿעַנט-י. ‏ / 
נַחוּם (ערװאַכֿענד געהט צום טיהר) . מײַן שװעָסטעֶר ! 
נאלדע (עפֿענ). די שװעסטער, נחום ! א א 
אפתר (קומט אַרײין מיט א קליין פעקעלע אין האַנד . זי װאַראט - 0 
זיך אָהן ווערמער נתוֹם'ן אויפ'ן האַלז, אַלע שוויינען בּלייבענדיג אויף 2 
זייערע ערטער, קוקען צוּ אסתר'ן אוּן נחוס'ן), : 
נַחוּם שטעלט זי פֿאָר). דאָס אין מײַן שװעסטעף. : 
אפתר דעולאַנגט יעדערען בּעוונדער רי האַנר, מִיט אַ שטייכעל),. יו 
אַלץ ראָם אײַנענע װי בּײַ אונז: די זעֲלבְּץָ פּניס'עֶר; רי וּעָלבֹּץָ. / 
אוֹינעְן. -. אַפֿילו די . העָנְד אֹיך די וּעֶלבּיְגע ... (י גחומץ), ‏ / 
װאָס מאַפֿסטו, מעָהר וי אַ יאָהר ניִט געועָהן זיַך . | 
חיים, אָם האָסטוּ דוָר אַ נאַסט, נחוּם, 
אסתר וזעצש זיך) . אַ נאַסט יאָ, אַנאַסט, 0 
נחוּם, װאָס מאַפֿען. זײַ אין דעֶר הײַם 1, , ,הי סא תָה 
מאַמע, .. ביוט צופֿוס געֶגאַנגעֶן 0 בּאַהן ? 
! זלמן , האָסט נאָר, נחום, ניט געָוואוּםט ‏ אַז זײַ קוּמעָן 3 , העש 
נחום, מיט אַ האַלבע שעה צוּריִק האָבּ איך רעָם בּריף שי / 
האַלמען אַזן ז! קוּמט. (צוּ אסהר'ן רעָרצעהל,, װאָס אע "יי 
6 וי 
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חיים . װײַל דוּ בּיום אַ ,חם"; אַ ;אידיאָט" בּיָומוּ. 
יצחק, כ'האָבּ אויף דיר קײַן פֿעֶרדהוס ניִטייץ / 
' נַחום בּליינּט שטעהן אין מיט'ן צימער). איך בּיִן שׁוֹין דער= 
אַננעָן פֿאַר וועְמעֶן איִך בּרעֶנג קרבּנות, שָ 
שׂרה, דאָס קעָן איַך אַוֹיךְ ניט פֿעֶרטראָגעֶן . צעָהן-מאָל 
אַ טאָג העָר איך פֿון אוּנזעֲרְעַ איִנטעֶליִנעֶנטעֶן אַז דאָס גאַנצץ לֵע: 
בַּעֶן זײַעָרס זעֶנען זײַ מקריב פֿאַר אוּנז,. . ב'האָבּ עִם פֿײַנד . 
יִצחק (צוּ זיך) . מעָן מאָהר ניִט ואָגעֶן אַז די אונעלוננטן 
לַעֲבּעֶן אוֹיף דֹעָם רעָפֿנוּנג פֿון . *. 
חיים בּייו - לינעַן א 
| יצחק, אָמת זאָג איִך! קלאַפּט זיך אױפֿן האַנה). איָך שעָ? 
נאָר אַזוֹינֹעַ, וועָלכֿץָ האָבעָן מאָזאָליעֶס אוֹיף די העֲנד פֿון אַרבּײַמָעְןי- 
װײַ שׁעֶץ איִך ! כ'וויל ניט אַז בּײַ אוּנז זאָלען פֿאַרנעֶהמעֶן עֶרטעֶר 
;רב חאַצקעָלע" מיט אַ זרב פֿײַװעֶלעַ"--- אַלץָ זעֶנעָן גלײַך !. אײַנע 
יחסניִם ! װעֶר עֶס קעֶנן ניט שקהן מיִט אוּנז אין אײַן שורה - זאָל 
נעָהן ! (שטיל אַ וויילע) . 
זלמן (בּעואַכֿט) . איִך האָבּ אוֹיך מאַואָליעָם אוֹיף די העֲנר . 
פֿונדעסטװעֶנעֶן װײַם איך װעֶר איך בּיִן, (צוּ א /) דוּ װעֶסט ‏ 
אֶפֿשר ײַן עָר פֿיְהרעֶר פֿון. דעָר אָרגאַניזאַצִיעָ ?,, צצוּ שרה') 
אָפֿשר דו ? 
| יצחק, פֿאַר װאָס ניִט ?! | 
נאלדע , עֶר פֿעָרגעֶסט ועֶר עֶר אַיִן (שמועות'ט מִיט נחוּם'ן), 
יצחק. איך פֿעֶרגעָם גאָר ניִם װעֶר אִיִך בּיִן . איָהר פֿעֶר: 
נעֶסט אוּן לאָז זיך טרעטעֶן אוֹיפֿין קאָפּ.. . ס'איז פֿאַרהאַן בי 
אוּנז געֲנוּג. פּראָסטע. אַרבּײַטעֶר װאָס ועָנֹעֶן בּײַ מיַר טוֹיעָנדעֶר 
0 פֿאָל העָפֿעֶר אוּן טײַערעֶר װי אַלעָ אײַעֶרעַ אַיִנטעֶלינעֶנטעֶן! 
: נחום עעדט זיך אין אַ זײט צוּ נאָלדען נאָר מען הערט נים 
װאָס ער רעדט), 
- = גאלדע , אָבּעֶר װאָס האָט עֶס אַהעֶר פֿאַר אַ שײַפֿוּת יעָנעָמִים 
רַעֶבֹוּנג ‏ געֶלד +.. 
יצחק , איך װיָל זײַ. דעָרמאָנעַן אוּנזעֶרעָ. איִנטעֶליְגעֶנְטעֶן 
אַז זי האָבּעֶן אַנ'עָסק מיט טעֶנשעֶן --- ניִט מיִם קײַנע פְּרָאִים. 


+ זיירק : 29 גע 
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זלמן װעצט זיך) + װאָס פֿאַר אַ מוּטעָל עָם זאָל ניט ערע 
אין גרוּפּץ איז שמעָנדיַג יצחק שוּלריג., . : 
יצחק (שפּאַצירט אוּם) ‏ איָהר פֿעָרשטעהט ועָהר אַ פוּלֹץָ. אל : 
פֿעָרשטעָהט איָהר, . , מעֲן טאָהר קײַ װאָרט נים אוֹיסרעֶרעָןי.. / 
אַרוּם געָהן מיט פֿערמאַכֿמץ אוֹינעֶן ... כ'כּעֶראַרף איִכּעֶר זיך קײַן . / 
נאַטשאַלניִקעָס ניִט האָבּעַן . אט ר 
זלמן , אָכּעֶר װעֶר בּיָומוּ פֿאַר אַ חאײַנעֶר' זאָג } : 
חוים. איך װעָל אַלְעָ מײַנע כֹּחוֹת אָנועָנדעֶן מע זאָל איִה" /. / 
אויסשליטעָן פֿון דעֶר אָרגאַניזאַציעָ+.. 0 
יצחק. ‏ מיט אַזאַ סטראַשוניק וועָט איָהר מיר מײַן. מוֹיל 
ניִט פֿעָרשליַסעָן יי. . 8 
שׂרֵה, כ'זאָג אַז אַלץָ מחלוקת'ן קומט אַרוֹיס פֿון איהם, . | 
יצחק. איָהר קענט זיך מיר אֹיִטשליסען. אוֹיסמעֶקעֶןיי+- ‏ / 
דאָס מוֹיל ווע איָהר מיר ניִט פֿעָרמאַכֿעָן,.. כ'בין אַ פּראָסטעֲר' ‏ / 
אֶהן. שפּיַצעָן װי אײַעָרעָ. . אַז כ'זעָה אַנ'עולה --זאָג אך-- קיטע 
פּוְלוֹת פֿערמראָג איך ניִט! 
גאלדע' (שפּאַרט אוֹיף יצחק'ן איהר בּליק). למשל, זאָג, 
יצחק, ,למשל" זײַ ‏ װײַמעָן װאָס איִך װיָל.., צוליִעב דֹעָם 
איַז נחום הס עֶנטּלאָפֿעָן געװאָרעֶן פֿון דעֶר פֿעָרזאַטלונג , ניַמאָ. 
בי מיָר קײַנץ יחסנים ! יא 
נָחוֹם (געהט אוּם איבּער'ץ צימער, װי ער װאָלם גאָר נימ יא וו 
װאָס מען רעדט), 6 
נאלדע (ווענרט זיך צוּ שרח), זאָג, װאָס איז שנָ! 
יצחק, איך ייי. / 
בי (רייסט איהם איבּער) . , איִך". װאָס פֿאַר אַ ,איך' ' בּיזמל 
עֶפָֹם ?! האָסט קײַן שוּם דעה ניט --אַ פּראָטעֶר הַם כיוטוּ!.. | 
יצחק (ווענדט זיך קאַלט צוּ אַלעטען). איָהר האָט געֶהעֶרט 3 6 
זאָנט, איהר האָט נעָהעָרְט נאָר װאָס?,, (בעװייזש אױף חייס. ‏ / 
אט נעֶנעֶן וועָמעֶן איַך שמרײַט... מיט אַלעָ מײַנץ כֹּחוֹת װעָל / 
איִך קעַמפּפֿעָן אַז דאָס זאָל ניִט זײַן בּײ אוּנז... כֹּל ומן מיַר ווע / 
לעָן העֲרעֶן פֿוּן אוּנזעֶרעָ נאַטשאַלניקעם 6 אה יז קוא. 
מיר נּיִם געָהן מיִט זײַ האַנד בּײַ האַנד !, : : 
| 4 טי א 


7 ת אוש פרץ היהשביין. | יי 
. הֹמַשׂ גְרוֹיסעָ ... כ'האָכּ. מיר 4 אוֹיסנעָלאַכֿט. רֹעָם גאַנצען / 
לִעַּעֶן מײַנעָם שמרײַט איך מיט די פּאַראַױיטעָן,. . מיט רי מעָנ: ‏ - 
- שעָן פֿרעָסעֶר ,.. אוּן הײַנט . .. האָבּ איִך זיִך דעֲרוואוּסט אַז איך 
'אַלײַן בּין ניִט מעָהר. װי ;אַ פּאַראַויט". ., אַז איך אַלײַן בּין א 
,נאָר-נישט" , --- אוֹיף יענעָם'ם חשבּון פֿיִטעֶר איך זיִך 

נאלדע, קײַנער זאָגט עָם ניט 

נַחוּם. (מאַכֿט מיטן האַנס . מעָהר אַרבּײַטעָן -- קאָן איִך ניִם! 
'/געהט אוּם) . 

נאלדע, װאָס איָו געֲשעָהן אַזוֹינִים + 

נַחוּם (רערט צוּ זיך אליין. אַלץ א אַלץ גק 
'װאָרפֿעָן - .. אַלץ פֿעָרגעֶסעֶן . .. כֿ'האָבּ פֿעָרגעֶסעָן אַז איך בִּיִן . 
אַלײַן אַ שטיַקעָל מעָנש . . - כ'האָבּ. דאָם רעָכֿט װעֶנעָן ‏ זיַך אוֹיף. 
צומראַכֿטעָן ... פּלוּצלינג דעֶרמאָנט מעֶן מיַר אַן איך לעֶבּ אויף 
עָר רעָכֿג א 4 אי לײַדעֶן ... זײַ הונגערען..ג ציהעֶן די 
אָרעָרעֶן ... און די איִנטעלינעֶנמען לעֶכַּעֶן אַ וואוֹילעָן טאָג פֿאַױ 
:זײַעֶר יע יי 

נאלרט . אוּן אַז עָפֹּעָס אַ איִריאָט האָט געָואָגְט .י.. (עם 
קומען אריין היים, ולסן, יחק און שרה, פּעגריסען זיך מיט 
גאָלרען) . / א 
נחום א בּיים פֿענסטער דער קאָפּ אַראָבּגעלאָוען) . 

שַׁרֹּ. שי גאָלדען + פֿאַר װאָס בְּיֵזמוּ הײַנם ניִם נַעָקוּמעֶן 
אוֹיף דעָר פֿערזאַמלונג ? | 

נאללע, כ'האָב ניט. געַהאט קױן ציַט. 

חיִים צוּ נחופ'ע) אִם איו עֶר דעָר יחסן. װאָם בַּיְושוֹ אנ" 
מלאָפֿעָן געװאָרען 3 . 

יצחק. רע אינטעֶליְגעֶנְטעֶן פֿעָהלט נאָך אַבַּיִסְעָל עָר 
ציְהוּנג , 

זלמן , פֿאַרמאַך דײַן מויל וועָט זײַן פֿיעל נלײַבֿער 

חִיים כּייס. יצחק ! אוֹיבּ דוּ װועֶסט מיִט גוּטעָן ניט וי 
נעֶן װעָט מעֶן ריָר מיט געוואלר א 

- יצחק. דאָס מוֹיל פֿעָרמאַֿעַן 3. . : זי 

גאלדע (פֿיהרט אָב אָן אַזייט שרה'ץ און. זי סוד'ן זיס. 
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* נחום, האָסט פֿעָרגעֶסעָן װאָס דוּ האָסט טיט אַ מאָנאַט / א 
צוריק געֶרעֶרט. 7 0 ר 
גאלדע, כהאָבּ געֶרעֶרט  ...‏ ס'איז געָוועָן נאַריִשקײַמעַןי- ‏ / 
כ'האָבּ קײַן מאָהל אין מײַן אײַגעָנעֶם ללָבעָן... אין מײַן פּר!ז / 
װאַטעֶן לעֶבּעָן. .. נײַן, מיִר איָו געָוועֶן מײַעֶר ראָס װאָס כ'האָכ 
געפֿוּנעַן אַ חבר איַן לַעֶבּעֶן מיִט וועֶמעֶן איַן אײַנעָם צוּ קעַמפּפֿעַןײי / 
נחים זיין שטימע ציטערט). װײַסט ניִם װאָס כ'לעבּ איבּער, זי 
װאָס בּײַ מיִר איַן האַרצעָן איז, יט 
גאלדע, איך װיִל נאָר ניט מראַכטעַן ועָנעֶן מײַן פרי+ / 
װאַמעָן לעָבּעֶן . װעָן כ'האָבּ אַ מאָהל געפּלוֹידעָרט װאָס.,. ראָס ‏ / 
אוו געָוועָן מעָהר ניט אַ שפּיַעלכֿעָל אוֹיף אַ טעָקוּנדע.. . 000 
נחום פאָך אַ קורצען שוויינען). ב'האָבּ צוּפֿיעל מקריב נעָװען ‏ - / 
סײַן לעבַּען... שטיפֿע). פֿאַר פֿרעָמרֹעָ װעָנעָן האָג איך מײַן ‏ / 
גאַנץ לעֶבֹּעֶן געָאָפּפֿעָרט . א א 
| = גאלדע פֿערוואנגרערם). בפֿעָרשטעָה ריך ניִט, אט 
נחוּם, דאָם גאַנצע לַעֶבֹּעֶן מײַנס, מײַן האַרץ מיַם טײַן ‏ / 
נשמה אין איַנעָם האָבּ איך אַװעֶקגעֲנעָנּוְן. .. כ'בּין שוין בּאלף . / 
ועֶקם אוּן צװאַנציַג יאָהר אַלט,,, אַלץ--אַלץ אַוועֶקְנעֶנעֶבֹּעְן-- / 
נאלדע. כּלאסס. כ'האָב געשפּירם װאָס... כ'האָבּ רי לעֲצֵי ‏ / 
מע צײַט געֶמעֶרקְט װאָס אוֹיף דײַן כנים... נאָר רֹאֶם.. , פֿעסם) / 
פֿאָלג מיָר, נחוּם -- פֿעָרגעָם, אַלץ פֿעָרנעס... ראָס איו עֶפֹּעֶס ‏ / 
טֹשָׂהר ניַט װײיָאַנאַנדרוק אוֹיף אַ מינוּם... פֿעֶרגעָם!+. ...6 
נחוּם , איך קאָן ניט פֿערנעֶפעָן. צופֿועל רעָרטאָנט מע / 

עָם מיָר , | 4 
נאלדע, װאָס הײסט ? 6 | אע 
נחום . געָוויִם דערמאַנט מעָן מיר .. 1 כפֿעָרלאַנג ניִם מען ‏ - 
זאָל מיִר פֿאַר מײַן אַרכַּים צאָהלעָן מיִט כּבוֹר. -- נײַן, ניִט דאָם , . 
פֿנָהלאַנג איך, ;. נאָר מעֶן זאָל מִיִר. פֿעָרְשׁמעָהן .-. פֿיהלען מײַן +.! / 
! ביהאָב דאָס רעֶכט צוּ פֿאָרעָרעֶן.. - ב'האָבּ ראָס רעָכםו.. א 
גַאַלְדֶע (וייפט אִיִהם אינּעה). יעֶרעֶר בעֲוּנעֶר פֿעֶרִשטְעָהְוּ ‏ / 

א אש א | רשע א 
נחנם רענט זיה). אַ טעות ! פֿאָלג מיַר אַ טעוֹת.,, רוּם. שא 
יאה 99 7 אצ פטזפוזקן ‏ 
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זי אי כֿון דעֶכמוועָגעֶן ‏ בּעטראַכְט זיַך, אוֹיבּ. 

נחום. אַניסעל אויפֿגערעגט). - ניָט דאָם אין ג גאַנצש.- 

נאלדע (אונרוהיגלעך)  .‏ כ פֿעָרשטעָה ניִם , נ חוּם. 

בַּו ; (שוויינט), ייז 

נאלדע  .‏ סאיז דיר ראָ עָנג טיט מיר1, ' 

נַחוּם פֿעסטעה). ס'איז גאָר עֶפעֶס אנהערש.. . ניִט. אַלין איז 
רנ אַרויסצוּרעֶדעֶן ..  .‏ ס'קומט אַ מאָל אוֹים ניִט . װיָלעֶנריָג 
צוּ שװײַגעֶן . | 

נאלדע װוי זי װאָלט װאָס שפּירע) , אַדרבּה, פֿאַר מיר 
מענסטוּ אַלץ רַעֲדעֶן, פֿאַר מיִר האָסטוּ נאָר ניִם װאָם צוּ בַּעָי 
- האַלטעָן . י. | 

נַחום (קיקט ניט אין גאָלדעס זייט) - פֿערקעהרט , א איז דאָ 
נוָט עֶנג מיט דיַר צוּזאַמעָן.. נײַן כייועֶל עֶס קײַן מאָהל ניִט ואָ 
געֶן.., מיַר פֿעָרדריפט מֵעָהר ניִט אוֹיף אײַן זאַך -- אוֹיף זּך 
אַלײַן ‏ פֿעָרדריסט מיַר. ., נלײַך װי מיר האָבּעֶן זיִך בַּעֲקאֲנְמ 
האָב ‏ איִך דַיָר פֿערגעֶסעָן צוּ. זאָגעֶן ‏ עֶטליכֿץָ װועָרטעֶר - מעָהוּ 
ניט װיַ אַ פּאָר װערְמעָר יי. 

נאלדע , האָסט נאָר ניִט פֿעָרשפּעַטיִנט ; קענסט נאָך איצז 
מֹעֶר ‏ אוֹיךְ זאָגעֶן , | 

נחוֹם ועגט זיך, רײיסט, ניט שפירענדיג דעם בּיעף אוֹיף 
שטיקלעך), כ'האָבּ פֿעָרנעָסעָן דיַר צוּ זאָגעֶן אַז מײַן איַצטינשָר 
בִּשׁציְהּונג צוּ דיָר האָט קײַן שׁום שײַכֿות ניִט מיט מײַן צוּקוּנפֿט.., 
כּ'מײַן ניִט חלילה אַז איך אוּן דוֹ ... נײַן, דאָס לעֶבּעָן צווינגט,.. 
פּיִט גװאַלד צװיַנגט עִָם, 

נאלדע שטעלם זיך). װאָס עָפֹּעֶם פּלוּצלינג האָכטו נע: 
נומען פֿיַלאָזאָפֿירֹעֶן . . . צוקונפֿט ,, , צוקונפֿט.., 

נֹחוּם . זאָל איך נאָר ניִט קלעֶרעֶן איִבּעָר מײַן צוּקונפֿט ו 

נַאלְדְע ומיט אַ געמאַכטע פֿעסטקײט). דאָס האָט מיֵט דעָם 
גאָר ניִט װאָס צוּ זאָגען. . . איך שׁעֶץ דיַך ,... איִך , פֿעָרשטעָהסט, 
ניט מעָהר װײַל מיָר אַרבּײַטעֶן אין אײַנעָם. -. פֿאַר אײַן איָריאַלו.? 
נַיֵּט נאָר פֿאַר א אָדעֶר פֿאַר דײַן צוּקונפֿט אַלײַן ... 
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אסתּר קומם צוּ פָֿהרעֶ ‏ 
נאלדע, דײַן שועֶסטעֶר ‏ הײַנט ? די 2 
נדזום קוּקט אין בּריװעל אַריין. = א קומט; { הײַנט נאָר, װײַט 

אוֹיִם קומט ז, א 
גאסרט' , נאָך װאָס, שרײַבּט זי ניִט ? 7 
נַחוּם. דאָס איָו עָפֹּעָם ניט אוּמזיסט. ס'האָט װאָס געטראָג 

פֿעָן איִן דֹעֶר הײַם, יע א עי 
, נאלדע, אין בּריעף אי גאָר ניט דעָרמאָנט , װאָס זי קומט 1 
נחוֹם, אָט שרײַבּט זו (לעוש) : ,איִך האָב בּעֶשטעֲמיִנט נאָך. 
מאָרגעֶן אַרוֹױיסצופֿאָהרעָן, כ'פֿאָהר מאָרגעֶן אַרוֹיס" (שראַכט אַ ווייל 
זוכֿט אין די קעשענעס). װאָם קאָן איִצטעֶר זײַן דעֶר װײַנעֶר --ניִמאָ. 
קײַן זײַנעֶר.. זי קומט מיטן צוּ, יאָ זי אי שי " חי ( 
אוֹיפֿץ װאָקואַל. | 1 
נאלדע. רעכֿעֶנסט איָהר נעָהן בּעֶנעננען?. אסיט 
נחום, כ'װאָלט וויִסעָן געָוֹיִם אַז כּיוועָל זיִך מיט אוָחר. ו 

מר פֿען עֶן װאָלם. איִך גענאַנגעַן . : 
! - נאלדע , זי מוּו דאָך האָבּעֶן דײַן אַדרעָם ; זי וועֶט מסהמא, 
מרעֶפֿען שטיל. : 
נחום לאט נאָך אַ מאָל פאַר זיך דאָס בּריוועל), יֶ, קְי 

עס פלוצ יליַנג אוְצטעֶר קוּמעָן ? 
אלדע, װאָס בּיַזטוּ אַזוֹי צורוֹדעָרט אָט וועמו ו באַלר. 

יי א נאַסט... וי פוז זײַן א {מעֶנש" די שוועֶסְטער ר 2 
| נחום, צו 8 7 


מים א ראָ 2 4 אין שמוּב ? 
נַחום עבּיפעל וי פֿערשעסט). װאָס הײַסט ? 
נאלדע, אַזוֹי זיך; ס'אוז ניט אַנגעָנֹעָהם... 
! נחום שװויינט), : : שש 
נאלדע ששפאַרס אין איהם איהרע אוֹיגֶען). זאָג, גהום, 
| ! שעָם זיַך ניט פֿאַר מיר--- ס'איו דיר ניִט אַנגעָנעָהם+. | 
: נחוים, אַלעָם אײַנס ++. 6 / ! | 


עקידייל ייר וע 


ריר וא ייז יייייי. אפ 


אַ מאַלקע אין אַ פֿאָרשטאָרט , 


| אַרוֹם די װענר שׂמעהן דריי אייזעונע בעטען, אין סיטען ציפעף 
אַ חונדער טישעל, אויפֿ'ן פיש בּרענט אַ לאָמט מים א וייסען אַבֹֿאַזשו, 
אויף די ווענט , - ערטערווייז , / הענגען בּגדים , אָנפֿאַנג חשון , אין אָבענר, 


, 


אש /42 


נאלדע 0 אָנדנקע פֿון אַיאָהר 94 וצט ביים שיש אוּן נעהם 
סיט פֿלײס אַ לאַנגע וויילע. הוֹיכּט זיך אוֹיף: געהט רורך אַ פּאָר מאָל 
דאױכֿען צימער  ,‏ רעכענט װאָם , פֿריהער אוֹיסוועניג , נאַבֿהער סיט אַ בּליי? 
שמיפֿט אוֹיף אַ שטיקעל פּאַפּיער . זעצם זיך צוריק צוּ איהך אַרבּייט , ס'הע? 


דען זיך טריט הינטער'ן טהיר, זי הערם זיף ?:), ' 
| נחוּם (קומש אֵריין. גוּם נאָבעָנר. ליב ! שטעהן געבּען 
פֿענסטער) . 
גאלדע. פֿריָה געֲקוּמעָן, ס'איז גאָר ניִט געֶוועְן קײַן פֿעָר. 
זאַמלונג גָ 


נחוּם שװאַך). ס'אין יאָ געֶוועָן אין 8 װײַלע אַהוּם), די 
ימײַדעֶל איז שׁוֹין אַװעֶקגעָגאַנגעֶן? 0 
גאלדע , זי איז אַװעֶקנעָנאַנגעָן (אין אַ וויילע אָרוּם). װאָס 
בוטו עָפֹּעָם אוֹיפֿנעָרעֶגט ? ס'האָט װאָס געֶטראָפֿעָן ראָרט ? 
נַחוִם שוייגט). 
נאלדע 0ו3ט אױפֿץ טיש). אַ בּריַעף איז פֿון. רײַנעטװועגעָן 
אָנגעקוומען--אָט איז עֶר (לערלאַגגט איהם). 
: נחום , פֿאַר מיַר ? פֿון װאַנעֶן ? װאָס שרײַנט טעֶן טיר } 
'/געהמט דעם בּריעף אָהן חשק). 
= נאלְדע שמײכֿעלט). פֿון װאַנען זאָל איך װיַסעָן װאָס ‏ מע 
- שרײַבט דיר ? װאָס איַז מיט דיַר הײַנט? 
= 19 2 
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א | א וז * 
22 אט יט נּענט, 


יעֶר וועָם סיר די פֿוּן { קאָֿ, 
װײַסט עַ װאָס עֶר רֹעֶרט?.. פֿאַ 
פֿריָה בּיִז נאַכֿט ? עֶר האָט 6 אַ האַנד --- ווע 
ו שֵ שולריג 1 זי ק נעֶט די רײַזשעָם ... איך = מֹיר ַ 


ראָס לעֶבּעֶן 8 יט א : : 

נחום (בלייבּט שטעתן ‏ אַנטקעגען טיהר פֿון צימעס) - בוט 
רעפֿט מאַמע יי יא ביוט געָרעָפֿט ... עֶלטעֶרעָ קינדע 8 
| פע ניִט העֶנגעָן בּײַ טאַמץ מאַמע אוֹיפֿץ קאַרג .., , (מאכם מי 


יש 


זאנד). ביוט געָרעֶכט :יט ביוט געֶרעָכֿט וי , : וְּ יי יי 


פֿאָרהאַננ. : 


,א 
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= אסתּר, שדק זיך ניט , עָר װעָט צוָֹיק צוּ דיָר נים 
קימעָן . א | 
אפרים. עעֶר וועָט צוריק צוּ ריָר נים קומען". מֵן װעָם 
איָהם פֿון היִמעָל פֿאַלעָן! פֿאַר דֹעָר נאַנצעָר װַעָלְמ 
דאַגה'ט. ֵםּ, נאָר נֹיִט פֿאַר זיך... קײַן ‏ הַעֲמֹר האָט עָם נימ 
אוֹיפֿץ לײַבּ ,, פֿון זיַנעֶן נעָה איִך שראָבּ בּעֶטראַכּמענדיג װאָס . 
בּײַ מּיַר אין שטוֹבּ טהוט זיַך =. עֶר זעָהט דע טאַטץ איז קראַנק, 
אַ נוֹסטּ, אֶהן העֲנד, געָהט אוֹיס---אוּן עֶר זאָרגט פֿאַר רעָר װעלט... - 
סָּיאטְו נאָר ניט צוּ גלוֹיבּעָן אַז מעֶן זאָל עֶס װעֶמעֶן דעֶרצעָהלעֶן... 
ישֶׁר ‏ פֿאָהרט ,.. װאָס װועָט עֶר דאָרט מהון 1 אַ שטריק זאָל עָר 
נעָהמַעֶן אוּן העֶנגעֶן זיך דאָרמעֶן ... | 

רחל , כ'װײַם אַז דוּ װאָלסט עֶס װעָלעָן . 

אפּרים, מיר איז סײַ װיַ אַלץ אײַנם, אײַדעֶר אַזוֹינץָ קינ- 
דֹעֶר --- גלײַכֿעָר נאָר ניִט . כבּעָדאַרף גאָר ניִט, כ'ועָל פֿאַר: 
קויפֿעָן די שמובּ, דעָם שמאָל אוּן כװועָל װי ס'איז לעֶכּעַן. 
! כוועָל זיַצעֶן. אין בּית מדרש אוּנטעֶר'ץ אוֹיוועָן אוּן תּהילים זאָגען.. 
איָהר האָט מֹיַר דערקיִרצט מײַנעָ יאָהרעֶן, סײַ װיַ װעָל אִיִך שוין 
לאַנג ניִם אָנציְהעָן ... 

רחל , אָפֿשר פֿיַנפֿציג מאָהל האָכּ איך שוֹין נַעֲהעָר 
רי חכמה. 

אפּרים , דאָס װאַסעֶר נרײַכֿט מיר שוֹין בּיִו'ץ האַלו! 

נחום (געהט אום אױיפֿגערעגט), ו 

רחל װויינט). פֿאַרּװאָס האָבּ איִך עִם אַזוֹי. פֿעָרזיַנרינט בַּיי 
נאָט 1,., פֿאַר װאָס שטראָפֿט עֶס מִיָר נאָט אַוֹי? װֹעָה אי 
מיַר,,, אײַן זאַך איז מיַר געבּליֶעבַּעֶן ; אָנבּיַנדעָן אַ שמײַן אוֹיפֿין 
האַלז אוּן אַרײַנװאַרפֿעָן זיך פֿון בּריִק אין װאַסעֶר אַרײַן .. אַ 
קללה פֿון גאָט ליִנט אוֹיף מײַן שטובּ ,,, אַ קללה פֿון נאָמ, (אַ דריי 
קענרע פּויזע) . 

אסתר , װעֶר שמערט אײַך אײַעֶר רוּה ? װאָס קעהרט איָהר 
דיי װעָלם ניט װיִסעָנדיַנ פֿאַר װאָס אוּן פֿאַר װעֶן?.. װעֶר 
טשׁעֶפּעֶט אײַך ? װעֶר נֹעָהמם בּײַ אײַך ?,,, קײַנעֶר בּעֶדאַרף ניִמ 
אײַעֲרם ... כ'קעֶן שוֹין ניט צוּהעָרעֶן ... עֶר טרײַנּט מיר פֿון שמובּ ,., 
: 15 
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אפרים (קומט אַרין), מעֶררעֶר! זְעָהט, עָר האָט עָס מיה / 
געֶטאַכֿט, האַ ז! (בּעווייזט. זיין צובּראָבֿענע האַנד) . צוּליעבּ וועָמעֶ לאז 
איך אַזעֶלכֿץ צרוֹת 3 װײ פּיאַווקעָס האָט איָהר מיר סײַן בְּלוֹם / 
אוֹיסנעֶצינעֶן ! אַ פֿינף אוּן צװואַנציָג יאָהרינעֶר בּחױר --- װאָס העַצּנמטו 3 
אוֹיף מײַן האַלו ?! כ'האָג קײַן כֹּח ניַט ! געֲנוּנ ! | 

רחל אריט). בעָרהי וי ; װאָס נזָהמסטוּ זי אַזֹי הי 
דֹעָם לעָבּעֶן ז 

אפרים, װאָס הײַסט !! װי קעָן איַך צוועָהן אין שׁװײַ= ‏ 

געָן+ די נאַל פּלאַצט אין מיָר! כ'קעָן ניִט צוועָהן װאָס בא מיָה ‏ 
איַן שמוֹבּ טהוט זִיִךְ אָבּ .. צו דאָס איז מײַן סוֹף! אַזוֹי איז מײַן סוּף 
צוּי די עָלמעֶרֹעָ יאָהרֹעֶן ?,,, כ'האָבּ געָהאָר עָוועָט דעָם נאַנצעָן לע: 
בּעָן אוֹיף זײַ.,. אֶהן כֹּחוֹת געֶבּליִבּעֶן אוּן איִצטעָר זאָל איך אַזֹײַם 
אָנקוֹקעָן ... פֿאַר קײַן פֿאַל ניט! ממזרים! כּל 6 איך לֹעָבּ.. 6 

רחל, אפֿרים ! בּיִזט משוגע געוואָרעָן } 

- אפרים, כ'בּיַן ניַט משוגע געָװאָרעָן .. די יסוּרֹיִם טײַנץ 
רעֲדעֶן איַן מיָר, 7 

אסתר, אוֹיכּ דוּ װעָסט אַזוֹי קעָרעָן רי ָלם, פֿאָהר אייך 
אוֹיך אַװטק פֿוּן דאַנעֶן , 

אפרים, נַעָהם זיך! געָהט !... כ'כּעָדאַרף אײַך ניִט. ואָס / 
זיך מיִר דוּבֿטען אַז כהאָבּ גאָר קײַן מאָל קײַן קיַנדעֶר ניִם נעַ: 
האַט ,,, אוֹיבּ אַזוֹינֹעָ קיַנדעֶר, אי שׁוֹין בּעֶסעֶר גלײַכֿעֶר נאָר ימ יי 
פֿאָהרט אײַך ! נעֲנוּג ! 

רחל, אפֿרים !יי 

אפרים געהט אַרײן אין צימער) . 

אסתּר, מרײַבּ מיר ניִט, כ'עָס ניִט דײַנס.., פֿאַר רירה בש 
צאָהל איך אוֹיך, 

רחל, װעָר בֹּעָם בּײַ אײַך חשבּוֹנוֹם ?-- 

אפרים. נעָהט אײַך, נעָהם ... איָחי יא נאָר = 

ניִם קוטעָן , 

נַחוֹם פעצט זיך בּיים טיש אָנגעשפֿאַים דעם = איה בּיידע 

הענד). 
144 עי 5 1 
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נחים , זעָהסט ראָך. 
, װאָס האָסטוּ מיָר פֿרֹיָהעֶר ניָט א 

נַחוּם , טאָ װאָס װאָלט געֲוועֶן ? 

רחל, װאָלם איך װאָס צוּגעַנרײַט פֿאַר דיָר, כ'װאָלט װאָס 
אֶנּגעָכּאַקעֶן בּײַם בְּרוֹיט אין וועֶג אַרײַן צוּ נעהמען נאָך א קורצע 
'שווייגען , מיט אַ שװאַבע שטימע) . זאָג , װאוּהיַן פֿאָהרסמל } 

נחים, כ'װײַס ניַם וואוהין איִך פֿאָהר, 

רַחֶל. (קוקש איהם גלייך אין פניף) וואָם הײַסש דוּ װײַסט ניט 
;אוהין רוּ פֿאָהרסט ? 

נחום , דער עֵקר װאָם כפֿאָהר פֿון דאַנען אַװעֶק, 

רחל, װאַרום, װאָס פֿעַהלט דיַר דאָ ? 

נחנם עענטפֿערט ניט . פּאָרעט זיך אין טשאַמאַדאַן), 

רחל צו אסחר'ן) + דוּ האָסְט דאָך געוואוּסט אַז עֶר ף 
אַועָק, װאָס האָסמו נאָר ניט געָואָנט ? 

נַחוּם ין כּעס). װאָס האָכּ. איך אײַך פֿאַר אַ אַ מעשיות צו 
דעָרצעָהלעֶן 11 פֿרעגעָן בּײַ אײַך עָצוֹת ? איִך ראַרף פֿאָהרעָן , 
פֿאָהר איך ! 

אפרים פֿון צימער). טענה מיט זײַ, מענה -- זײַ ולש 
ריר נאָך אוֹיםפּאַמשען אוֹיךְ. 

רחל קעהרש זיך אָבּ) - אַ פֿאַלשע װעָלט , װעָה איז מיה , 
גאַריִש, פֿאַלש,., מעֶן מאַכֿט זיך עֶס אַלײַן דעָם טוֹיִט פֿאַר קיִנרער... 
די אוֹיגעֶן אויסנעקלאָנט (געהט צוּם אויווען). וואָס איז מײַן ‏ גאַנץ 
-שאַמעָרעָן זיך אוֹיף דֹעֶר װעָלט יאוֹיבּ ניִט ‏ צוליעב רי שמיקלעֶך 
קיִנדעֶר 1,,. פֿאַר וועֶמעֶן קנעֶט איִך די רײַזשעָס מיט מײַנץ לֹעָצ: 
טֹץָ כֹּחיֹת אוב ניַם צוּליעכּ די עָר ,יי דעֶר טאַטץ לינ אֶהן 
העָנד (וויינש) , 

נרבם (געהט אום אינּער'ן צימער אופֿגערענט)+ 18 

אפרים , װיַ די היִנט האָבּ. אייך זײַ געדאַרפֿט אַרוֹיסטר. 
בֹּעָן, װאָלמעָן זײַ אוִצטעֶר ניִט העֶנגעֶן איִבּעֶר. טײַן קאַרג. 

נחום, װעֶר האָט ריר געֶבּעֶטעָן פֿריְהעֶר האָכּע. קִיְנִרְשָר 
אין צוּ מהײַכּעָן זײַ דעֶרנאָך װי היִנט פֿון שמובּ אַרוֹים} . 

אסתר , װאַרוּם װעַטעַן קאָרטעָט עֶר+ - 
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אפרים , (צוּ אסתּר'ן) װאָס װעָט זײַן רײַן סוף, דיץ 6 
יאָס װועָט װעָרֹעֶן פֿון דיִר אוב דוּ אַלײַן װעָסט פֿאר ױך לט 
זאָרגען ‏ (נחום געהט אַרים אוֹיף דער גאַס). בְּיָן וי לאַנג װעֶסְטוּ / 
צִצעָן אַ מֹיר זאָג? רײַנע צעָפּ וועֶלעֶן דיָר װײַם װעָרעָן, װעֶר 
װעָט ועָלעֶן אוֹיף דיר אַפֿיל אַ קוק מהון?... װאָם וועֶסטו טא 
כֹען אֶהן געֲלר +--- יעָדעֶר נבוח בּעָט נעָלר .., 7 2 

רחל , (טן צימער). דאָם זאָנ איך אויך, א 

אפרים, װאָם זעֶנעָן בּײַ זײַ טאַטץ מֵאַמעָ. .. (נעהט א 
פֿענסשער אוֹן קוקט אַרוֹיס אין דער פֿינסטערניש) , שוּלריג איז 7 4 0 
װאָלט איָהם נֹיִם געֶנעֲנּעֶן אױף דֹעָר הוֹצאה װאָלט א 
געֲמוּום האָרעָוועָן, אֶדעֶר עָר װאָלט האָטש, לכל הפחוֹת, ניט / 
נעֲוועֶן ‏ אַזוֹי. אַרײַנגעָמהון. אי וינע הבלים . אַן עֶר אי נאר : 
געֶוֹעֶן אַ קלײַנעֶר בּיַן איִך געֲוועָן מחויב אֹיָהֶם צו אע 
אֶבּעֶר. אוְצְטְעָר י.י אַזױינע. קיַנדעֶר ארפ שוין טפרנס יו ו 
טאַטץָ מְאַמֵע. א 

רחל, איך פֿאַרלאַנג עֶס חלילח ניִם פֿון זײַ, 

אפרים ,. אוּן פֿאַר װאָס טאַקי ניִט ? אַן גאָט האָט מיך / 
נעָשמראָפֿט , איך בּין אֶהן העֲנֵר געבּליכען --צו אט עִם א 
תּכְליִת קנעָטעֶן רײַזשעָם צוּ די עֶלטעֶרעַ יאָהרעָן ? נאָך װאָם 


האָרעֲוועָט מעֶן קיִנרעֶר אוֹיבּ זײַ זאָלעֶן מט אע | 
די עֶלמַערעַ יאֶהֶר עֶן קֶ 1 
אסתר + עועסט). איך אַרבּײַט פֿאַר נחום'שָ י / 


4 ש 


אפרים, אוּן עֶר אַלײַן ? 9 וְ 
אַמַתֹּר  ,‏ אֹיָהר. פֿעָרשטעָהט ועָהר א סך וועֶר אמ 
סעד אין,  |‏ 0 
נחוּם קקפפ אריין)  .‏ נוּ װאָס  ,‏ איָהר וועָט שוֹין אפֿהַראַף = 
פ'קאָן שוין זײַן געֲנוֹג,.. (שלעפּט ארוים א טשעמאָראן פֿון. אוטערץ | 
שלאָף באנק) . זי װיל זײַ צוּ דער עֶלמעֶר אַניאַנרעֶר קאָפּ אוֹיף ה/ 
פּלײצעָם אַרױיפֿועַצעָן,.., כ'װײַם צי מײַנע אע וועלעֶן אַרײַן א | 

אסתר , געָויִם ניִם אַרײַן. א 

רחל (ימט אריין שטעלט יד אין סיטען שטוב),. נו װאָס : = וֶ 
ֿררסט טאַקי } | יו 


6 : יט א 2 אי ו 
= אמוד לע" 


8 א ן ר עי : 
יע װין  |‏ פרץ הירשביין, 
= א 4 6381ט 


- = רחל, נאָך װאָס פֿאָהרסטו ז 

- = אסתּר ;וויייט) - זאָל עֶר מיר זאָנעֶן פֿאַר װאָס מאַכֿט עָר 
מיָר שמעֶנריג טיט דעֶר בּלאָטץ צוּ גלײַך + פֿאַר װעָלכֹץַ מעשים 
פטראַשעָט עֶר מיַר שמעֶנדיג, אַז עֶר וועֶט מיַר די האָר אוֹיסרײַמעֶן ז 
שׁוֹין אַכֿט יאָהר אַז איִך אַרבּײַט װי אַ פֿעָרד, פֿעָרדיַן מעָהר פֿוּן 
איָהם אוּן עֶר--זײַניַגעֶם, אַז עֶר קאָרמעָט מּיֶר,,, אוֹיבּ אַווֹי פֿאָהר 
איִךְ אוֹיך אַװעֶק פֿון דאַנעָן { װועָלעֶן מיָר זעָהן צוּ דיַר װועָט בֹּעָ 
עָר וװועֶרעֶן . 

רחל, אֶבֹּעֶר האָט רחמנות אוֹיף מיָר-- ניַט טענה'ט מיִם 
איִהם,. / | 

אפרים (בּעווייזט זיך אין מיחר) . טײַנע יסוּריִם רֹעָדעֶן אי מיַר, 
די גאַל פּלאַצט מיַר צוּקוקענדיג זיך װאָס עֶר טהוט זיך אֶבּ אין 
מײַן שמובּ . (שװאַכֿער), אַ ,שונא" איז זײַ זײַעֶר מאַטע מײַנען זײַ. 
שלעָכֿץ װוַנשט עֶר זײַ --- מײַנעָן זײַ. צוּ אפחרץ) . יעָדְעֶר אײַנציגעָ 
פּרומה װאָס איך נעָהֶם בּײַ ריר שמעָכֿט מיר אין האַרצעָן 
וי טיט א טעָסעֶר. -. כ'קאָן בּײַ נאַבֿט מיט קײַן אוֹיג ניִט פֿעָר?. 
מאַכֿעָן טראַכֿטעָנדיג װאָס פֿון אײַך ועָם װועָרעֶן. .. 

אֹסתּר. קײַנעֶר בַּעָט דיך ניט דו זאָלסט דאַנהן פֿאַל. 
אוּנזעֶרט וועָנעֶן. 2 
- = אפרים, עָר זאָל דאנהין אוֹיבּ ניַט איִך ?--- אַכט יאָהר 
אַז זי מאַכֿט קאָרסעָטעֶן אוּן אַפֿיֵלוּ קײַן צוּכּראָכֿענעָם שיללינג האָט 
א ניָט - האָט קײַן העָמד אוֹיף דאָם לײַבּ ניִט. אוּן יעֶנעֶר דאגה'ט 
פאַר דעֶר װעָלט.. { פֿאַר אַלעֶמעָ|; רי גאַנצעָ װעָלט מיט אַ 
מאָל װיָל עֶר נליִקליך מאַכֿעֶן ! 

נחוּם , אפֿשר וועֶסטוּ מאַמע בֹּעֶמעֶן עֶר ואָל נעָהן שלאָ: 
פֿעָן אֶדֹעָר, לכל הפחות, זאָל עָר שװײַנעָן די פּאָר שעה בֹּי 
כ'ועָל אַװועָק פֿאָהרֹעֶן } 
| רחל (מהום אַ מאַך סיט'ן האַנד אוּן נעתט אַרײן אין צוױיטען / 
ציטער). : רש 

אפרים, ,אין צװײַ שעה אַרוּם פֿאָהרט עֶר אַװעָק", צוּ 
אסתר"ן) - האָסט איָהם שוֹין אָנגעָגרײַט עֶטליִכֿץָ רוּבּל} 

אסתר. דוּ װועָסט איָהם ניִט געֶבַּעֶן. 
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רצר אינטעלינענט. היכצטן. 


מֹהוּן ,. לעָבּעֶן, נאָר עֶר אַלײַן ,,, (שטיל, קיינער מערקט נִיט זיין 6 0 
אֹסתּר עאין דער שטיל). איִך הײַם דּיָר ניִט פארא | 
נחום (שװינגם). עי 
! רתל עעריהרם). לאָזעֶן זיִך אין פֿרעָטרעַ שטעֶרם---וועסט הא 

ראָרט פֿון הונגעָר שטאַרבּעָן , יי 
נחום, געֲנוּג מיָר צוּ עֶסעֶן נדבהיגרוים. א 
רחל, װאָס פֿאַר אַ נדבה בּרוֹיט4 װעֶר רעָדט ריר אטאל 0 

אוֹים חאָטש איין אײַנצוג װאָרט ? | 6 
אפרים, זאָל עֶר זיך פֿאָהרעָן , זאָל עֶר ויִך פֿאָהרעֶן ווו יי 

זײַן האַרץ גלוּסט איָהם, אַ בּחוּר פֿון פֿינף אוּן צװאַנציג יאֶהה-- ‏ . 

צײַט אַלײַן צוּ פֿעֶרדוָנעָן פֿאַר זיך, 04 

רחל ור טרעהרען) . אין גאָטעָס ויַלעָן. פֿעָרמאַך דאָרט רײַן 

מוֹיל, אַ מעֶנש װאָם מונקט ניִט אײַן קײַן האַנד אין קאַלמץ װאַ ‏ - 

סֹער --- זיִצט איַן שמוב אוּן מאַכֿט אַלעֶמֶן דֹעָם מוֹיט.,. ואס 

קעָרהסמוּ דאָרט רי ר װאָס ל 2 
אפרים , אַכוריִם  !‏ מײַן לַעֶבּעֶן האָכּ איִך צוּליִעָבּ אײַך א 6 

בּעֶרג עֶפֿיִרט, אֶהן 8 בּיִן איִך געַבּליבּעֶן וגעהמ. אַרױם אוֹיף דער 

סצענע) , בּיִז וי לאַנג נאָך ? בּיז וי לאַנג וֹעָל איך מײַנע אָרָרעֶ ‏ יי - 

- העֶן 17 געָנוּג גענוּג ! ' 4 
אסתּר , קײַנעֶר בּעט כּײַ דיַר נאָר ניִט. - משעפְץ נאָר הוּ. 

קײַנעָם ניָט. צוּ עֶסעֶן האָסטו; אַ אוּ צוּ זײַן אי : 
אפרים (ייסט זי אינּער) . כ'װײַם, --- כ'װײַם, אַו איָהֶר װיַלט ‏ / 

אִיִךְ זאָל מיִמ'ץ קאפ פֿעָרלײַנעָן, וטוּפּעט מיט די פֿיס), העָר רוּ חצוּפֿתן - 

רײַנץ. האָר װעָל איִך דיָר אויסרײַסעַן . אוֹיֵבּ כ'ועָל א די 

נאָך אַמאָהל העֲרעֶן, (געהט אין צימער אַריין) , 0 
נחום, שיש-ש, נאָר ניט אַזוֹינעַ נװאַלרען. ראשית טשץ? : 

פּעָם דיֶר קנעֶר ניִט אוּן ויָדעֶר האָט קײַנ פֿאַר ריר קײַן טוֹרֵא 4 

ניִט, איָהר האָט געָהעֶרט קוֹלות אַבּיִעָל } ק 
רחל 1עט זיך). לאָזט איָהם קיגרעֶר לאט איָהֶם - א 

אוו דאָך שי געואָרעָן 


װאָס.,, האָב איך וועָשׁ? 
א 6 


יי אק . פרץ הורשגיין. יק א 
: נחוּם  ,‏ װאָס פֿאַר אַ פְשמֶר איו עֶס הײַנט בּײַ אײַך ? : 
נאָר ניִט געֲגאַנגעֶן שלאָפֿעַן ל 
 |‏ רחל, איך בּיַן אױפֿגעַשטאַנען קנעַטעֶן דעם ברוֹים--- אוּן 
- זי --- וווים - איך ַלן ניִם װאָס זײַ זיצעָן. װעֶסט אָפֿשר נעָחן 
עָפֹעָס עֶסעָן + - | 
אפרים (געהט אַריין אין צווייטען ציסער , קרעפֿצט). 
: נחום קוקט איהם נאָך) + וועֶמעָן בֹּעָק לאָנט עֶר? ?ָ 
אסתּר, לאָז איָהם , 
נַחוּם (צוּ אפחר'ץ). װאָס שלאָפֿסטוּ ניִם ? 
| אסתּר, כֿיבון אָנגעַשפּאַרט אָן . טיש טלא בי 
איִצטעָר. + 
| רחל, העֶר, נחוּם, איך װעָל דיר נֹעֶבּעָ עֶסעֶן אוּן. אַלײַן 
װעָל איך זיך נאָך צוּשפּאַרעֶן . כ'וועָל שפּעְטעֶר אַבּיִסעָל אײַנהײַצעָן. ' 
נחום, קאָנסט געָהן שלאָפֿען , כ'בּין ניט הוּנגעָריג , 
רחל, װאוּ האָסטוּ געגעֶסעָן ! 
נחוּם, ב'האָבּ געֶנעֶסעָן . 
רחל, הערסט זיִך אפֿשר צו װאָס דעֶר מאַמעָ קרעכצט? 
! = אפרים. פֿון צימעס . עדֹעֶר טאַטעָ קרעָכֿצט", דער טאַטעָ איז 
: הוּנד איַן שמוּבּ. 
| נַחוּם (אונגעריכט). מאַמעַ, מײַנץ וועֶשׁ זעָנעֶן אי אָררעֲנוּנג ז 
| אסתּה, יפֿאָהדסטוּ טאַקי ? 
רחל, װאָס, װאָס פֿאָהרעָן 4 װאָס פֿאַר א ועָשׁוּ. 
אסתר. און ועֶן } 
דּחֵל. (פֿעוואונדערט). װאָס איָו עָם דיָך. פּלוּצלונג אַרײַן אץ 
קאָפּ } האָסט זיַך דעָרשראָקעֶן פֿאַר'ן טאַטעֶן ? 
נחוּם, איִך האָכּ זיך ניט דעָרשראָקעֶן פֿאַר'ץ טאַמעָן , כ'האָבּ 
דאָ ניט װאָס צוּ זוִצעֶן, פֿאָהר איך, 

הכ אוּן װאָם מײַנסטוּ איָו עֶרֹנעֶץ אנדעָרש וואוּ } אע 
- דוּם אַלץ אײַן שװאַרץ יאָהר , 
נֹחוּם . כ'וועָל זוכֿעָן װעָל איך גַעֶפֿינעָן, 
אפרים (פֿון. קאַמער), וועָן עָר װאָלט זכֿעָן קן ‏ טעָן דאָ 
אוֹיך גפ װאָס צוּ מחוּן . טוֹיזעָנדעָר מענִשעָן האָזן װאָס צוּ 
' 9 ושי 


רערְשֶׁן -- װאָס שטעט א מאַמֹץ 1 (צוּ :2 לט שי הא 
צעָן אין. אויווען ל 0 
:0 הי אַוראי. גֹעָה לֹעָג יָך. טאיו דעָן ניט ה ;ר 
צֹ ליגען } : 
אפֿרים . כ'האָב שוין קיין זײַטען ניִט . כ'מאַך הש צוּ פטן 
אנ'אויג די גאַנצעָ נאַכֿט } | 
: אסתּר , . דאָגהיסט פֿאַר דעַר אט יש 
אפֿרים , בפֿאַרשפֿאָר דאַנה'ן פֿאַר דעָר ועָלֹם - עֶס סמ 0 
מיַר ‏ מײַנע אײַנעֶנֹע צרוֹת, :0 
; - אסתּר, פֿאַר װאָס איך האָבּ קײַן חתונה נִיִם ; װאָס נחום. 0 
זיצט נאָך אַ בּחוּר. 0 
רחל . װאָס מײַנסטו טאָכֿטערשי -- ס'אַקלײַנץ אָרג ? ר 0 
- מוֹח טריקענט אין קאָפּ ! / 
4 6 6 ווע זעָהר אוֹיה װאָס פֿאַר יא לט : : 


ונ 1 
אמתה שויפגערענט) . כיבּעָט אײַך נִיִט איָהר זאָלט יארן. וו 

פֿאַר. מיָר אן נים. איהר זאָל נים שלאָפֿען צוּליֵבּ ר . לאש יו 
- מיר צוּ רוּה ! א 
!רחל, װעָר זאָל דאַגה'ן אוֹיבּ ניט. מיר ? א 
אפתר , אַפֿולץ האָט איָהר טַּיִר אי יט מים ור 7 
קרעָכֿצעָרי דאָ. (מען קלאַפּט! . א 
אפרים, דֹעֶר תּכשׁיִם.., געָהט עֶפֿעֶנט איָהם. דאָרט,. 
אסתר / עעהם אַרוֹיס עפענען די טהיה). א 

- = אפרים, סאיז ניִם -געהעֶרט געֶװאָרעֶן אין דעֶר אק ! 
על , אַז דרײַ. אַ זײַגעָרה, נאַפֿט אין נאַכֿט, זאָל מעֶן זיִך א 6 
לאָּעָן אַהײַם . : 0 

= נַחוּם (קומט אַרײין , אַ מימעלע וואוּקם. אַ בּלאס גערוועועס גע 0 
= גֿעזיבֿט. מִים א קליין טוּנקעל בּערדעל. טראָגט ברילען , אפתּו געוו 8 
! אוהם נאָך), נוּם נ'אָבענד װאָס קוּקט איָהר מיַר אַלעָ אַזוֹי אָן ? איף-. 
- האָט מיך ניִט דעָרקעָנט ? (װאַרֿש פֿון זיך אַראָבֿ זיין -סאַנטעל); = 1 
! אפֿרים, כ'האָב דוך דעָרקעָנט. שטיט. ‏ 

8 = 


| 2 8 ץ הירשבּיין. יי ור | 


אַ לַחֵ' ; אמ ראָם פֿעָרשטעָה איך װאָלט אֹיָהם גַעֶפֹֿעֶלעֶן וײַן י 

רחל. ביוט אַ נאַר, מײַן קיִנד ; טיט מײַן גאַנצעַן לַעַכּשׁ 
װאָלט איך װועֶלעֶן אַז מײַן קיַנר אָל זײַן טיט לײַטען גלײַך. 
דעֶרֹצוּ דאַרף מעָן אֶבֹּעֶר האָבּעֶן געֶלד. וועֶן עֶר װאָלט געָוועְן 
זיצעֶן אין בּית-מדרש לעֲרנעָן, װאָלט עֶר שוֹין אֶפֿשר געֲוועֶן מהוּן 
א שׂידוֹך -. כ'װאָלט שוין אפֿשר זוֹכה געָוועָועֶן כּײַ דעָם װאָס איין הי: 
מעָל צוּ זעָהן מיט מײַנע אוֹיגעֶן אַנ אײַניִקעָל... איִצטער . אַ טאָג נאָך 
אַ טאָג לױפֿט אַריִבּעֶר... אַ װאָך נאָך אַ װאָך... גאָט איִן היִמעֶל װײַמט.., 

אפרים. עָר האָם דאָך עָפֹּעָם ראָרט אַ אנאָך שלעפּעניִשי 
װאָם שלעָפַּם ז זיך אֹיָהם נאָך? צװײַ מתים נעָהן מאַנצשָן יי 
דאָרשען שרײַם איִצטעֶר אוֹיך---װאָס מײַנסטוּ ? 

רחל . אוֹיף זײַנעָ סאָבּראַניעָם מוּז עֶר זײַן , 

אפרים. קקימט אַרוױס אויף דער סצענע, אָננעשפּאַרט אױף א 
כּרוֹיסען שמעקען, די רעכטע האַנד הענגט אגּנטערגעבּונדען אוֹיף אַ יי : 
-אַ. פֿאַלאַט אויף רי אַקסלען ‏ אוֹיף די בּאָרוועסע פֿיס קאלאָשען) , יאָ, 
די גאַנצץ װעָלט װעָט עֶר גליִקליַך מאַכֿעָן. 

אסתּר, זאָג מיַר, מאַמץ , װאָס נעֶפֿעָלט ריר יאָ? 

אפרים , די װועָלט מאַכֿט אֹיָהר חָרֵב ! אַניאיִכּעֶרקעֶהרעֶניֵשׁ 
פרעננם איֵהר אָן { רוּהעָן לאָוש איהר ניִמ! טעצט זיך כִּיים גװייסען 
פרעג טיש אַנטקעגען אסתר'ן). 

אסתּר , װעֶר לאָזט דיר נישט הו : 

אפרים ששאָקעלט מיט'ן קאָפ) + ווֹעֶר ם'לאָזט טייר ניט רוּען 
אִ--אָ--אָ ... װעֶר בּעֶט אײַך ?... | 

רחל, עֶר װעָפּ נאָך חלילה אין מורמע פֿעַרפֿאַלעָן ועָי 
-דעָן . טען מאָר נאָך ניט רעֲדעֶן , וועָה איז מיָר. 

אַחַתֹּר װין אפֿרִיסים זייט) . זײַי װיַלעָן העֶלפֿעָן אַזוֹינעָ אוּם. 
גליקליכֿע. אָם וי רוּ, 

אפרים (מיט א בּיטערען שמײפֿעל), ;זי נֹע אומגלי? קליפֿץ וי 
דוי האַך-האַ.. . זײַ קאָנעַן מיָר העַלפֿעַן ? װאָס, טײַנע נעּנרעָ 
יהעֲנר ווצֶלעֶן וײַ מיַר צוּריִק געֲבּעָן ! 
! = אמתּר, טיט דיר איַז ניִטאָ װאָס צוּ רערען - 
אפרים עעהט אום), יאָ, יאָ י.. א האפ קאָן מע ג 


וט ץ 


ייז דוע 


יי 5 ישי | ר ער אינטגליגעגט. יי א 2 { 


װאָס 4 | 
אסתּר, דוּ בּיוט דאָך אוֹיךְ אַ ,בעל מלאכה"? ‏ - 
אפרים ינייז). איהר העָרט אַבּיִסעֶל } אוך בּיִן דאָך אייך 


-טיטש---אַ לײַריַנג עֶהעֶר---װאָס װאָלט אוָהם איִצטעֶר געָפֿעָהלט 0 


שי 


8 ,בעל מלאכה"... װאָס װאָלט מור פֿעָהלעָן איִך זאָל האָנּעָן. 0 
בֹּיְרעָ העָנד 1 איִך זאָל זײַן געֶזנר ... איִך האָכּ דאָך אײַך אוֹים+ ‏ 
געֶהאָדעָוועֶט... איִך בּיִן געָנאַנגעֶן אָפּשר בַּעֶטלעֶן פֿאַר אײַך---װאָס+. = 


קנן מאָל האָט קײַן בְּרוֹיט ניִט געֶפֿעָהלט אין שמוּב , | 
רחל, סיז פֿאַרהאַן מלאכוֹת , אוּן עֶם אוז פֿאַרהאָן מלֹאטוֹת.. 


אפרים, כ'מײַן . וועֶר הײַסט אֹיָהם עֶר זאָל וײַן אַ טעֶפליעָרו. ‏ / 


פיפֿעָהלט מלאכות, װאָס1 אַ זײַגעֶרמײַסטעֶר , לטשל; װאָס פֿעָהלט. - 


אַ זײַגעָרטײַסטעָר1 אַ רײַנץ אוּן אַ גרונגץ מלאכה---װאָס נאָך } 
רחל קקניעש). אַודאי, אַורֹאי .,. 0 
אסתר, װועָן עֶר װאָלט רי גיַמנאַויעַ. 
רחל, אַז סאי ניטאָ קײַן מול. 
אפרים, אַ פֿעָרדיַשקײַט! זײַ חור'עָן עֶס נאָך איּבֹּעֶר . 6 

טעָסליעָרם אַ זוּן, אַ קבּצן װעָט מעָן אין גימנאַזיעָ לאָזעֶן ----משונץ 

זענט איהֶר ? ס'קען גאָר אוֹיף דֹעֶר װעָלט ניִם זײַן ... קוקט װעֶר 
ס'איז דאָרמעֶן---מאַגנאַטעָן !,,, נאָר צוּ. װאָס דאַרף עֶר איַן גאַנצעָן 
מלאכוֹת ? עֶר האָט דאָך נאָך דֹעָם מאַמעֶן ניט אױסגעָזוֹיִגעֶן דעָם 
נאַנצעָן קליאָק פֿון די כּײַנעֶר. | 

אסתר, שװײַג נאָר דאָרט, טאַמץ; אוֹינּ דוּ ביוט שוין 

אִזוֹי װעָל איך דיָר זאָגעֶן, אַו ניִם רײַן בּרוֹיט עֶסט שֶל. ‏ / 
אפרים הכניי), װאָס?! דײַנס עֶסט עֶר? איך עָם אָפֿשר 

אוֹיך דײַנם 1 נײַן ! איך דאַרף ניִט! מעָהר דאַרף איך דיַנץ קײַן 

פּרוּמה ניָט,.,. װי כ'האָבּ. געָלעֶכּט בּיִן איִצט װעָל איך לעֶבּעֶן 


װײַטעֶר אוֹיך ; אָפֿשר וועָם גאָט אוֹיף מיר זיַך מרחם װײַן און / 


ועָט מיר צוּריִק אומקעהרען מײַנץ העֲנר. 
רחל. עֶר האָט שוֹין אָנגעֶהוֹיבּעְן - און װאָס זאָם װוּ 
אוראי איז זי געֶרעֶפֿט, װאָם, קענסט איָהם אַרֹיסטרײַבּעָן פן 
שמוב , - װאָם } | 
אסתר , אֶבּעֶר עֶר. שטענרוג זײַנס--- אַז - זײַן זוּן זאָל זײַן 
0 : 


פּורץ הירשביין. 


| לעג ויך װ װיַ געהעריג אי -- געָה בּעֶמעָר שלאָפֿעַן , (שאַרט אין אויויען. 
שימ דער קאָמשערע) + די אַנדעֶרְץָ נאַכֿט שוין בּלײַבּט זײַן אָרט לִיַ: 
רג , . װיפֿצט) , 
| = אטתר, עָר איז נאָך ניִט געֲקוּמעֶן } 

רחל , זעהסט ראָך. 

אסתּר , איך בּין געָוועָן אַזוֹי טיִר -- װי אַ שטײַן ביץ. איך 
געפֿאַלעַן . מיָר האָט זיך פֿוּן שלאָף נעֶדוּפֿט, אַז נחױים אל 
| אין מיָחר . | 
אוב רחל, אָפֿשר האָט עָר נעֶקלאַפּט און קײַנעָר האָטֿ ניט נע: 
השָרט 1 נאָר דעֶר מאַטעָ װאָלט דאָך העָרעֶן . מאַכֿט מיִט אַנ'אויג 
ניִט צוּ די נאַנצע נאַכֿט, שווייגט א ויילע). װאָס רעָכֹעָנסטצ, בײ 
איחר זאָל עֶר אַװי שפּעָט זײַן } | 
| אסתּר , מװוײַם ניִט װאָס איִהר פּלאַפּעָלט -- זי מיִט'ן מאַ: 
- מֶשֶן האָבּעָן זיַך אײַנגעֶרעֶרט --- /בּײַ איִהר' {בַּײַ איתו" ? ר האָמ 

פּמן שום הוֹיז ניטם, (שמיל). / 

אפרים, דעדם שװאַך פֿון. צווייטען צימער). נתום אין א 


גומאָ ז 
רחל, ניַמאָ, 
אפרים ; האַ -- האַ --- האַ .. 
רחל , אַז ס'איז קײַן מול נְיִטאָ אוו נאָך אַלעָמעָן . 
אפרים. װאָס האָט עֶם צוּ מול 4 אַז דאָס איז קײַן טעֶנשגיט - 
ותר, װאָס אין עָר עֶס קײַן מענש ניט? 
רחל, אַלע איַן שמאָדט זֶעֶנעֶן מיִר נאָך מקנא . 
! אפרים. א ר פֿוּן פֿינף און צװאַנציַג יֹאֶהר -- און רא 
אאָנגט בּײַ קראַנקע טאַטע מאַטֹעָ אױפֿץ האַלו, א 
רחל, לענט האָלץ אין אויווען אַרײן ; זיפצט) , | 
-אפרים, איַעֶרעָ ומעֶנשען".,.. געלעֶרעֶנט, + געֶלעֶרטעָרם, 
געָלֶרטעֶרט =+ אוּן. קײַן קאָפּיקע אַפֿיִלוּ קאָן עִם ניִט פֿעֶרריַנעָן. 
רול, אַז ווע עֶר װאָלט נאָר וועֶלעֶן.- 'איז קײַ טול ניִמאָ, 
(פאָרעש זיך בּיים אויווען). 
אפרים. װאַ מלאכה איָז מלוכה" האָבּ איַך אײַך אײַן מאָל 
געֶשָׂנט.. װועָן עָר װאָלט געָועָן אַ בּעל ימלאכה, ניִם אַ פֿימש 
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= ראָס שוועבעלע פֿערלעשט זיך . זי צינדט אָן נאָך איינס, נעהמט אַראָב 
פֿון װאַנד דאָס לעמפּיל און צינרט עם אָן. רערט צוּ זיך אַליין ; נימאָ נאָר" | 
,אַזוֹי שפּעט, נאָך ניטאָ" קוקט אַ וילע אוֹיףה אסתרץ אנן שאָק אי מיט' אי 
קאָפ; װאַשט די הענד . הוּסט זיך שטאַתק פֿונאַנדער. ' / 
אכתר ערװאַנט זיך . װאָס בּיָוטוּ מאַמץ, אַזױ פֿרָה אפ : 
נעֶשמאַנעֶן יו 
החל,. אַווֹי שלאָפֿסטו עָם די גאַנצע נאַכֿט 1 הקט זײ 62 
מוטשרליך), אט ר 
אסתּר. וי שפּעָט קעֶן עֶם איצְטער זײַן ? 
רחל, אַרוּם דרי געָוויִם  +‏ . יו אט 
אִסתּר, אַ זײַנעָר צועָלף האָבּ איִך נעענדיַנט רי אַרבּײט ‏ 
אוּן כיבּיִן. אַנדרעמעלט געװאָרעֶן . כ'האָבּ געֶמײַנט אַז נחוּם װעָמּ. 
בַּאַלֹר. קומעָן, צוּם סוף,., בּיִוט שֹין, מאַמע, שא 


רחל, ‏ יאָ, מײַן קיִנד, סיוועט ניִט זײַן אוֹיף מאָרגען. װאָפּ / 
צוּ. פֿאַרקױפֿעַן . מען מוז כּאַלר אײַנהײַצעַן איַן אױװעָ. (שװיגט / 
א וויילע) - נאָט צוּ דאַנקעָן , הײַנט דאָס גאַנצעָ בּרוֹיט פֿזֶרקיפֿס - ו 
געָװואָרעֶן . װועָן כ'װאָלם נאָך פֿאַר אַ יאָהרעַן געֲוועַן אָנגעֲהוֹיבּש 0 
בּאַקעֶן; חאָטש ס'איז נים פֿאַר מײַנץ כֹּחוֹת. װי נעהמט אַראָבּ רעפ / 
צודעק. פֿון. דייזשע). /מען קאָן שׁוֹין בַּאֲלֵר הײַצעֶן. אין אוֹיוועָן, שי 6 
אױפֿג עָנאַננען,. פֿערקגעטען אוּן גלײַך הײצעֶן , | דאש יע 
צי אק א נרויסער גלוק, . 7 
רחל, און װאָם, מײַן טאָכטער, האָסטו אַנ עָצה, צו א 0 
אסתר. 3 עָצה .. וועָן דעֶר מאַטץ װאָלט פֿעָרריַנט. / 
רחל. . ווען כ'װאָלט נאָך ‏ מיט ! עטליפֿע יְאָהר צוּריִק אָננעַי ‏ / 
הוֹיכַּען באַקעֶן. בְּרוֹיט װאָלט אֶפֿשר דעָר טאַטע גנ (געָלובא 0 
אָהן העָנד. . א 
-אַסַתֵּר , װאָלט עֶר ניִט אַראָבּגעפַֿלטן פֿון וט שטאָק! - 
רחל, - פיפֿצט), 0 
אסחר.. אויג דוּ. װיִלסט, מאַמע, ועָל איך ַלן פי 
שְעֶטעָן דעם בּרויט, גוּט מאַטץ 4 : 
י ‏ רתפ, קמן סי וי גון איך 4 אױפֿגַשטאַנען, ‏ נץ 
, | { יק : 5 


ביי אפריסץ אין רירת, 


א הילצערץ תיז אין עק שטאָדט, רי סצענע ּעשטעתט פֿון אַ 
אמאָל לפאגען צימער מיט דוי פֿענסטער רעכטס, לינקס, בּיים מיהר אַ 
פרויסער נאַק2אויוען, . אַבּיסעל ווייטער אַ װואַנדאויווען , צווישען די אוֹי: 
ווענם אַ שיחר און א צווייטען קלענערען צימער . אויפץ מיט'ן שטוכ שטעהט 
אוה א פלײן בענקעלע אַ כּעקערשע ריושע, אַנטקעגען שמעסט 
א טיש מים אַפּאָר בענקלאך, געבּען די פֿענמטער אַ שלאָפֿבאַנק. נעבּען 
שיתר רעבֿטס, שמעהט אַ שרענקיל אוּן געבּען איהם אוֹיף רער עֵרֹר שטעהט 
אָנגעשפעלטע טעפּלאַך , טעלער א, ר, ג. נעבּען אוֹיווען , אִין װיגקעל , שטעהט 
אַ פאָטילץ צוּם אויווען, אַ קאָטשערע, א. די גי 


ענרע חשון , נאָך האַלבּער נאַכֿט . 


א לאַנגע זויילע איזּ שפיל אוּן פֿינסשער אוֹיף רער סצענע. פפֿאַננען 
זיך אָן הערשן פֿון צווייטען צימער קרעפֿצען --- דאָס פ'קריפען פֿו 8 בּעפ 
אוּן װוידער שטיל, פ'הערען ויך מידע פריט. רחל קוּמִם אַרײן פֿון 
צימער, אין דער פֿינסטער איז איהר שווער צוּ מערקען. שטעהט אַ וויילע 
אין מיטען שטוב , גריבּעלם ויך עפּעס אין טיש?קעסמעל, געפֿינט דאָרט 
שװעכּעלאַך , -צינדט איינם אָן אוּן קוּקט זיך אַרוּם בּיים שיין, זי געהט אָנֹי 
- געטאָהן אַנ'אַלט קליידעל אוּן ניש קיין פֿערשפילעם יאַקעלע . אויפֿץ קאָפּ א 
פֿױפֿעל, בּיים טיש זעהם זיך א ס ת ר שלאָפֿט אָנגעשפּאַרט אויף די הענר, 
יי 8 
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-גרזים, 25 יְאָהר 


שרה, 


שש וער צווייטער א קומט. פא אץ א 


אפֿרים, אַ טעסליצר, 50 יאָהר, - 0 


חוהל, ‏ זי פרֹי, 50 יאָהר. 
אסהר, 21 יאָהר פארט 
אריית, ' רחל'ס : בּרודער, 45 יאָהר, 
נאלדע, אַ גײַטאָר;ן. 
יצהק, אַ קאָװאַל 
דויים, 


פּאליציאנט, ידווארניק, יט 


שטאָרט אין דאר יש 


פֶּרֶץ ‏ הִירְשְכַּיין. 


דער אינטעלנענט - 


א דראַמא איִן 3 אַקטען, 


פּע ראָג א. ניִטלין, ײ אַרשא. 


; 


(ווארשא, תרמ"ז. 


; פֶּרֶץ הִּירְשְׁבַּיין, 


ער אינְטֶעלינֶענט 


8 דראַמא איִן 3 אַקטען, 


פעהלאַג א. גיִטלין, װאַרשא. 


וארשא, תרס"ז. 


